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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/2236
2020 m. gruodzio 16 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625

taikymo taisyklés, susijusios su vandens gyviiny ir tam tikry gyviininiy produkty i§ vandens

gyviny siunty jveZimo j Sajungy ir veZimo Sajungoje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais ir su

tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
1251/2008

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/429 dél uzkreciamuyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés akta“) ('),
visy pirma i jo 213 straipsnio 2 dalj, 224 straipsnio 4 dalj, 238 straipsnio 3 dalj ir 239 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir paary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés,
augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei
Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43[EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662EEB,
90/425[EEB, 91/496/EEB, 96/23EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438[EEB (Oficialios kontrolés
reglamenta) (%), ypac i jo 90 straipsnij,

kadangi:

(1)  Reglamente (ES) 2016/429 nustatytos gyviny ligy, kuriomis gali uZsikrésti gyviinai arba Zmongés, taisyklés, jskai-
tant taisykles dél veterinarijos sertifikaty, kurie turi baiti vezami kartu su | Sgjunga jveZamomis ir joje veZamomis
vandens gyviny ir tam tikry gyviininiy produkty i§ vandens gyviiny siuntomis. Juo Komisijai taip pat suteikiami
jgaliojimai jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles, susijusias su ty veterinarijos sertifikaty formy pavyzdziais ir su
informacija, pateiktina tam tikruose dokumentuose ir deklaracijose, kuriy reikia jvezant | Sajunga tokias siuntas;

(2)  be to, minéto reglamento nuostatomis Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti konkrecias taisykles dél veterina-
rijos sertifikaty, deklaracijy ir kity dokumenty, skirty vandens gyviinams, kuriems gali biiti netinkamos kitos tame
reglamente nustatytos taisykles, atsizvelgiant, be kita ko, i galuting siuntos paskirties vieta, formy pavyzdziy.
Reglamente (ES) 2016/429 taip pat numatyta, kad tuose veterinarijos sertifikatuose gali bati nurodyta kita infor-
macija, kurig reikalaujama pateikti pagal kitus Sajungos teisés aktus. Todél Siame reglamente turéty bati nustatytas
veterinarijos sertifikato pavyzdys;

(3)  Reglamento (ES) 2016/429 213 straipsnio 2 dalies ir 224 straipsnio 4 dalies nuostatomis Komisijai suteikiami
jgaliojimai jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél veterinarijos sertifikaty pavyzdziy, naudojamy perkeliant
vandens gyviinus ir veZant tam tikrus jy produktus. Todél Siame reglamente turéty bati nustatyti tokiy siunty
vezimo Sajungoje sertifikaty pavyzdziai;

(4 Reglamento (ES) 2016/429 238 straipsnio 3 dalies ir 239 straipsnio 3 dalies nuostatomis Komisijai suteikiami
jgaliojimai jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél veterinarijos sertifikaty, deklaracijy ir kity dokumenty,
naudojamy jveZant i Sajunga vandens gyvinus, kuriy galutiné paskirties vieta néra Sajunga, pavyzdziy. Todél
Siame reglamente turéty biti nustatytas veterinarijos sertifikato pavyzdys;

() OLL 84, 2016 3 31, p. 1.
() OLL 95,2017 47, p. 1.
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(5)  siame reglamente pateiktuose veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose turéty biiti numatytos atitinkamos garantijos,
siekiant uztikrinti, kad | Sajungg jvezamos ir joje vezamos vandens gyviiny ir tam tikry gyvininiy produkty i3
vandens gyviiny siuntos nekelty didelio pavojaus gyviiny arba visuomenés sveikatai. Tokios garantijos priklauso, be
kita ko, nuo atitinkamy ligy, i$vardyty Reglamento (ES) 2016/429 II priede ir 5 straipsnyje, ir nuo to, kokiai
kategorijai atitinkama liga priskirta, kaip nustatyta to reglamento 9 straipsnio 1 dalyje ir Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 priede (%);

(6)  Reglamente (ES) 2017/625 nustatytos taisyklés dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuria vykdo
valstybiy nariy kompetentingos institucijos, sieckdamos patikrinti, ar veiklos vykdytojai laikosi Sajungos taisykliy
to reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytose srityse, be kita ko, maisto ir maisto saugos ir gyviiny sveikatos bei
gerovés srityje. Oficialus sertifikatas yra apibréztas Reglamente (ES) 2017/625 — tai sertifikuojanciojo pareigtino
pasirasytas popierinis arba elektroninis dokumentas, kuriuo uztikrinama, kad laikomasi vieno ar daugiau 1
straipsnio 2 dalyje nurodytose taisyklése nustatyty reikalavimy. To reglamento nuostatomis Komisijai suteikiami
jgaliojimai jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles, susijusias su oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir tokiy sertifikaty
isdavimu;

(7)  Reglamento (ES) 2017/625 90 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkto nuostatomis Komisija jgaliojama priimti
jgyvendinimo aktus, kuriais biity nustatytos taisyklés, susijusios su procediiromis, kuriy reikia laikytis iSduodant
pakaitinius sertifikatus. Todél Siame reglamente tikslinga nustatyti bendrus veterinarijos sertifikaty pakeitimo reika-
lavimus;

(8)  siekiant i$vengti netinkamo naudojimo ir piktnaudziavimo, svarbu nustatyti taisykles, taikomas tais atvejais, kai gali
bati iSduodamas pakaitinis veterinarijos sertifikatas, ir reikalavimus, kuriy reikia laikytis pakei¢iant veterinarijos
sertifikatus. Tai turi bati daroma, tik jei pirminiame sertifikate padaryta administraciniy klaidy arba jei pirminis
sertifikatas buvo sugadintas arba pamestas;

(99  Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2020/691 () nustatytos papildomos su registruotais ir patvirtintais
akvakultiros tkiais, laikanciais akvakultiiros gyviinus, ir vandens gyviiny veZéjais susijusios taisyklés. Visy pirma,
reglamente numatytos papildomos taisyklés, susijusios su akvakultiiros dkiy, laikanciy akvakultiros gyvinus, kurie
kelia didele ligy, kuriomis serga vandens gyvinai, perdavimo rizikg, patvirtinimu. Todél Siame reglamente pateik-
tuose veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose turéty biiti numatytos atitinkamos garantijos, siekiant uztikrinti, kad
tikis biity patvirtintas laikantis Deleguotajame reglamente (ES) 2020/691 nustatyty taisykliy. Siame reglamente taip
pat turéty biti atsiZvelgta | Deleguotajame reglamente (ES) 2020/691 nustatytas apibréztis;

(10)  be to, Komisijos deleguotuosiuose reglamentuose (ES) 2020/692 (°) ir 2020/990 (°) nustatytos taisyklés, papildan-
¢ios nustatytasias Reglamente (ES) 2016/429. Deleguotajame reglamente (ES) 2020/692 nustatyti, be kita ko,
atitinkami gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi vandens gyviiny ir tam tikry gyvininiy produkty i§ vandens
gyviiny jvezimui i Sajunga. Todél Siame reglamente pateiktuose veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose turéty biiti
atsizvelgta j minétuose reglamentuose nustatytas atitinkamas garantijas. Siame reglamente taip pat turéty biiti
atsizvelgta i Deleguotajame reglamente (ES) 2020/692 nustatytas apibréztis;

(11)  Deleguotajame reglamente (ES) 2020/990 nustatytos konkrecios vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens
gyviiny siunty vezimo Sajungoje taisyklés, iskaitant su tuo susijusius gyviiny sveikatos ir sertifikavimo reikalavimus.
Visy pirma tame reglamente nustatytos tam tikros taisyklés dél veterinarijos sertifikaty, skirty vandens gyvinams ir
gyviininiams produktams i§ vandens gyviny, turinio. Todél $iame reglamente pateiktuose veterinarijos sertifikaty
pavyzdziuose turéty biiti atsizvelgta j Reglamente (ES) 2020/990 nustatytas papildomas taisykles. Siame reglamente
taip pat turéty biti atsiZvelgta | Deleguotajame reglamente (ES) 2020/990 nustatytas apibréztis;

(%) 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo | sgrasg jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas rasiy ir rasiy grupiy, kelianciy didelg ty i sarasa jtraukty ligy plitimo
rizikg, sgrasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).

(*) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/691, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 su akvakultiiros dkiais ir vandens gyviiny veZéjais susijusios taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 345).

(°) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo j
Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

(°) 2020 m. balandzio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/990, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/429 papildomas gyviiny sveikatos ir sertifikavimo reikalavimais, taikomais Sajungoje perkeliamiems vandens gyvinams ir
Sgjungoje veZamiems gyviininiams produktams i§ vandens gyviiny (OL L 221, 2020 7 10, p. 42).
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(12)  Igyvendinimo reglamente (ES) 2018/1882 apibrézta D kategorijos liga, dél kurios reikalingos priemonés, kad ji
nei$plisty. Be to, tame Igyvendinimo reglamente nustatyta, kad | sarasa jtraukty ligy prevencijos ir kontrolés
taisyklés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429 9 straipsnio 1 dalyje, taikomos | sgrasa itraukty rasiy ir jy grupiy,
nurodyty $io reglamento priede pateiktoje lenteléje, gyviiny | sarasa jtraukty ligy kategorijoms. Toje lenteléje
isvardytos, be kita ko, ligy, kuriomis serga vandens gyviinai, perneséjy risys. Taigi, Siame reglamente pateiktuose
veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose turéty bati i tai atsiZvelgta;

(13) vandens gyviny ir tam tikry gyvininiy produkty i§ vandens gyviny siunty vezimo Sgjungoje ir jveZimo | ja
veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose turéty biti pateikta i$sami informacija apie siuntg ir konkreti valstybinio
veterinarijos gydytojo patvirtinta informacija apie sveikata. Kai siuntos vezamos Sgjungoje, | veterinarijos sertifikaty
pavyzdZius taip pat turéty bati jtraukta dalis, skirta oficialiai kontrolei, atlickamai tiek vezant siuntas, tiek paskirties
vietoje, ir tos oficialios kontrolés rezultatams registruoti;

(14)  Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2020/2235 (7) nustatyti gyviiny perkélimo ir jy produkty vezimo Sajun-
goje veterinarijos sertifikaty, oficialiy sertifikaty ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty pavyzdziai. Tuo jgyvendi-
nimo reglamentu uZztikrinama, kad tokie sertifikatai biity suderinami su Prekybos kontrolés ir ekspertiziy sistema
(TRACES), be to, juo supaprastinama Sajungos sertifikavimo sistema. Todél Siame reglamente nustatyti vandens
gyviny ir tam tikry gyviininiy produkty i§ vandens gyviny siunty veZzimo Sajungoje veterinarijos sertifikaty
pavyzdziai turéty bati parengti remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 I priedo 1 skyriuje nustatytais
gyviiny perkélimo ir produkty vezimo Sajungoje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais;

(15)  be to, siekiant uztikrinti nuoseklumg ir pagerinti veterinarinio sertifikavimo veiksmingumg, $iame reglamente
nustatyti veterinarijos sertifikaty, naudojamy jvezant i Sajunga vandens gyviiny siuntas, pavyzdZiai turéty bati
parengti remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 I priedo 3 skyriuje nustatytais gyviiny, gyvininiy
produkty, sudétiniy produkty, genetinés medziagos produkty, Salutiniy gyvininiy produkty, zmonéms vartoti
skirty daigy ir jiems daiginti skirty sékly jvezimo i Sajunga veterinarijos sertifikaty pavyzdziais;

(16)  Reglamente (ES) 2017625 numatyta, kad prie gyviiny ir prekiy siunty turi bati pridedamas oficialus sertifikatas,
iSduotas popierine arba elektronine forma. Be to, Reglamente (ES) 2016/429 numatyta, kad elektronine forma
iduoti veterinarijos sertifikatai, jskaitant tuos veterinarijos sertifikatus, kurie pridedami prie | Sajunga jvezamy
siunty, gali pakeisti popierine forma i§duotus veterinarijos sertifikatus. Todél, be jau taikomy Reglamento (ES)
2016/429 217 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2017/625 1I antrastinés dalies VII skyriuje nustatyty reikalavimy,
tikslinga nustatyti bendrus popierinés ir elektroninés formy vandens gyviny ir tam tikry gyvininiy produkty i3
vandens gyviiny siunty veterinarijos sertifikaty iSdavimo reikalavimus. Sie bendri reikalavimai turéty biiti nustatyti
Siame reglamente;

(17)  Reglamente (ES) 2017/625 numatyta, kad oficialios kontrolés informacijos valdymo sistema (IMSOC) turi leisti
rengti, tvarkyti ir perduoti oficialius sertifikatus, jskaitant elektroninius sertifikatus. Komisijos jgyvendinimo regla-
mente (ES) 2019/1715 (%) numatyta, kad TRACES yra IMSOC komponentas, sudarantis salygas visa sertifikaty
rengimo procesg atlikti elektroniniu baidu, taip uzkertant kelig galimai nesgziningai ar apgaulingai veiklai, susijusiai
su veterinarijos arba oficialiais sertifikatais. Todél, siekiant uztikrinti derama elektroninio sertifikavimo priemoniy
saugumo lygj ir atsizvelgiant i tiksla — suderinti sertifikavimo procesa, $iame reglamente pateikti veterinarijos
sertifikatai turéty bati suderinami su TRACES;

() 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo i
Sajungg ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004, jgyven-
dinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Dircktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572[EB, 2003/779[EB ir
2007/240/EB (OLL 442, 2020 12 30, p. 1).

(®) 2019 m. rugséjo 30 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1715, kuriuo nustatomos oficialios kontrolés informacijos
valdymo sistemos ir jos sudedamyjy daliy veikimo taisyklés (IMSOC reglamentas) (OL L 261, 2019 10 14, p. 37).
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(18)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1251/2008 (°) nustatytos konkrecios taisyklés del akvakultiiros gyviny ir jy
produkty pateikimo rinkai ir importo j Sajungg sertifikavimo reikalavimy. Tadiau tame reglamente nustatytos
taisyklés jau buvo pakeistos taisyklémis, nustatytomis deleguotuosiuose reglamentuose (ES) 2020/990 ir (ES)
2020/692, o Reglamente (EB) Nr.1251/2008 nustatyti sertifikaty pavyzdziai turi bati pakeisti $iame reglamente
nustatytais veterinarijos sertifikaty pavyzdziais. Todél, siekiant i§vengti taisykliy dubliavimo, Reglamentas (EB)
1251/2008 turéty biti panaikintas;

(19)  tikslinga nustatyti trijy ménesiy pereinamajj laikotarpi, kad bity atsizvelgta i specifing tre¢iyjy Saliy kompetentingy
institucijy, kurios turi imtis reikiamy priemoniy, kad uZztikrinty, jog laikomasi $io reglamento reikalavimy, ir
vandens gyviny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty, prie kuriy pridedami pagal iki Sio reglamento
taikymo pradzios dienos taikyta Reglamentg (EB) Nr. 1251/2008 i8duoti sertifikatai, veZimo situacija;

(20)  Reglamentas (ES) 2016/429 taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d., todél $is reglamentas turéty bati taikomas
nuo tos pacios dienos;

(21)  $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatomos su Reglamente (ES) 2016/429 nustatytais veterinarijos sertifikatais ir Reglamente (ES)
2017/625 nustatytu oficialiu sertifikavimu susijusios taisyklés dél vandens gyvany ir tam tikry gyvininiy produkty i3
vandens gyviny siunty vezimo Sajungoje ir ivezimo i Sajungg ('%) veterinarijos sertifikaty iSdavimo ir pakeitimo.

2. Jame nustatomi $ie veterinarijos sertifikaty pavyzdziai ir deklaracijos pavyzdys:

a) tam tikry kategorijy vandens gyviiny ir tam tikry gyviininiy produkty i§ akvakultfiros gyviiny siunty vezimo Sajungoje
veterinarijos sertifikaty pavyzdziai (I priedas);

b) tam tikriems akvakultiiros Gikiams, paleisti i laisve ar kitiems tikslams nei vartoti Zmonéms skirty vandens gyviiny
siunty jvezimo j Sajunga veterinarijos sertifikato pavyzdys (Il priedas);

¢) laivo kapitono deklaracijos pavyzdys: priedélis, naudojamas vezant tam tikry vandens gyviiny siuntas, kurios | Sajunga
jvezamos jira (Il priedas).

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) konteineris — konteineris, apibréztas Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 1 punkte;

2) skiaurinis laivas — skiaurinis laivas, apibréztas Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 2 punkte;
3) zvejybos masalas — Zvejybos masalas, apibréztas Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 4 punkte;

4) nacionalinés priemonés — nacionalinés priemongs, apibréztos Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio
5 punkte;

(°) 2008 m. gruodzio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.1251/2008, kuriuo jgyvendinamos Tarybos direktyvos 2006/88/EB
nuostatos dél akvakultiros gyviny ir jy produkty pateikimo rinkai ir importo i Bendrija reikalavimy bei dél tokiais atvejais taikomy
sertifikavimo reikalavimy ir kuriuo patvirtinamas gyviny platintojy rasiy sgrasas (OL L 337, 2008 12 16, p. 41).

(19 Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, siame
reglamente nuoroda j Sajungg suprantama ir kaip nuoroda i Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.
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5) buveiné — buveiné, apibrézta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 6 punkte;

6) i sarasg jtraukta trecioji Salis, teritorija arba jos zona — trecioji Salis, teritorija, zona arba laikymo vieta, apibrézta
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 2 straipsnio 1 punkte;

7) liga neuzkrésta valstybé nar¢, zona arba laikymo vieta — valstybé naré, zona arba laikymo vieta, apibrézta Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 7 punkte;

8) likvidavimo programa — likvidavimo programa, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio
8 punkte.

3 straipsnis
Vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty veterinarijos sertifikaty pildymas

1.  Sio reglamento I priede nustatytus vandens gyviiny ir gyviininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty vezimo
Sajungoje veterinarijos sertifikatus tinkamai uzpildo ir pasiraso valstybinis veterinarijos gydytojas, vadovaudamasis Igyven-
dinimo reglamento (ES) 2020/2235 I priedo 2 skyriuje pateiktomis aiSkinamosiomis pastabomis.

2. Sio reglamento II priede nustatytus vandens gyviiny ir gyviininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty jvezimo i
Sajunga veterinarijos sertifikatus tinkamai uzpildo ir pasiraso valstybinis veterinarijos gydytojas, vadovaudamasis [gyven-
dinimo reglamento (ES) 2020/2235 I priedo 4 skyriuje pateiktomis aiskinamosiomis pastabomis.

3. Veiklos vykdytojai, atsakingi uz 1 ir 2 dalyse nurodytas siuntas, pateikia kompetentingai institucijai informacijg apie
tokias siuntas, kaip aprasyta I ir II prieduose pateikty veterinarijos sertifikaty pavyzdziy I dalyje.

4 straipsnis

Vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty veterinarijos sertifikaty reikalavimai

1. Valstybinis veterinarijos gydytojas vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty veterinarijos
sertifikatus pildo vadovaudamasis Siais reikalavimais:

a) veterinarijos sertifikate turi biiti valstybinio veterinarijos gydytojo parasas ir oficialus antspaudas; paraso ir antspaudo,
isskyrus iskiliuosius arba vandens Zenklus, spalva turi skirtis nuo teksto spalvos;

b) jei veterinarijos sertifikate yra keli arba alternatyvis teiginiai, nebdtini teiginiai turi bati perbraukti, pazenklinti vals-
tybinio veterinarijos gydytojo inicialais ir antspaudu arba visiskai iSbraukti i§ veterinarijos sertifikato;

c) veterinarijos sertifikatas turi bati sudarytas taip, kaip nurodyta viename i3 $iy punkty:
i) i§ vieno popieriaus lapo;
ii) i§ keliy popieriaus lapy, kurie yra nedalomi ir sudaro nedalomag visuma;

iii) i§ tokios i§ eilés sunumeruoty puslapiy sekos, kad baity matyti, jog tai yra konkretus puslapis i§ baigtinés puslapiy
sekos;

d) jei veterinarijos sertifikata sudaro puslapiy seka, kaip nurodyta $ios pastraipos ¢ punkto iii papunktyje, kiekviename
puslapyje turi bati unikalus kodas, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 89 straipsnio 1 dalies a punkte, be to, jis
turi bati pasirasytas valstybinio veterinarijos gydytojo ir jame turi biti oficialus antspaudas;

e) jei veterinarijos sertifikatai skirti siuntoms vezti Sajungoje, veterinarijos sertifikatas turi baiti vezamas kartu su siunta iki
paskirties vietos Sajungoje;
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f) jei veterinarijos sertifikatai skirti naudoti jvezant siuntas j Sajunga, veterinarijos sertifikatas pateikiamas jveZimo |
Sajunga pasienio kontrolés posto, kuriame atliekama oficiali siuntos kontrolé, kompetentingai institucijai;

g) veterinarijos sertifikatas turi bati iSduotas pries tai, kai siunta, su kuria jis susijes, bus i§vezta i§ ji i§duodancios
kompetentingos institucijos kontrolés zonos;

h) jei veterinarijos sertifikatai skirti naudoti jvezant siuntas j Sajunga, jie turi biti parengti valstybés narés, kurioje yra
jvezimo | Sajunga pasienio kontrolés postas, valstybine kalba arba viena i§ valstybiniy kalby.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies h punkto, valstybé naré gali sutikti, kad veterinarijos sertifikatai baity parengti kita oficialia
Sajungos kalba ir prireikus prie jy biity pridétas patvirtintas vertimas.

3. 1 dalies a—e punktai netaikomi elektroniniams sertifikatams, i§duotiems pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2019/1715 39 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

4. 1 dalies b, c ir d punktai netaikomi veterinarijos sertifikatams, i§duotiems popierine forma ir uzpildytiems TRACES
sistemoje bei atspausdintiems i§ jos.

5 straipsnis
Vandens gyviny ir gyviminiy produkty i§ vandens gyviiny siunty veterinarijos sertifikaty pakeitimas
1. Kompetentingos institucijos vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty pakaitinius veterina-

rijos sertifikatus iSduoda, tik jei pirminiame veterinarijos sertifikate padaryta administraciniy klaidy arba jei pirminis
veterinarijos sertifikatas buvo sugadintas arba pamestas.

2. Pakaitiniame veterinarijos sertifikate kompetentinga institucija nekeicia pirminiame veterinarijos sertifikate nurodytos
informacijos, susijusios su siunty identifikavimu, atsekamumu ir pirminiame veterinarijos sertifikate siuntai nurodytomis
garantijomis.

3. Pakaitiniame veterinarijos sertifikate kompetentinga institucija:

a) pateikia aiSkia nuoroda i Reglamento (ES) 2017/625 89 straipsnio 1 dalies a punkte minima unikaly koda ir pirminio
veterinarijos sertifikato i§davimo datg ir aiskiai jraso, kad juo pakeiciamas pirminis veterinarijos sertifikatas;

b) nurodo naujg veterinarijos sertifikato numerj, kuris skiriasi nuo pirminio veterinarijos sertifikato numerio;
¢) vietoje pirminio veterinarijos sertifikato i§davimo datos nurodo pakaitinio veterinarijos sertifikato i§davimo datg;

d) parengia ir iduoda dokumento originalg popierine forma, i§skyrus tuos atvejus, kai i§duodami elektroniniai pakaitiniai
veterinarijos sertifikatai, teikiami per TRACES.

4. Ivezant siuntas i Sajunga, jveZimo j Sajungg pasienio kontrolés posto kompetentinga institucija gali nereikalauti, kad
uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas pateikty pakaitinj veterinarijos sertifikata, jeigu informacija apie gavéja, impor-
tuotoja, jvezimo i Sajunga pasienio kontrolés postg arba transporto priemones pasikeité po sertifikato iSdavimo ir uz
siuntg atsakingas veiklos vykdytojas pateiké $ig naujg informacija.

6 straipsnis

Tam tikry kategorijy vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty vezimo Sgjungoje
veterinarijos sertifikaty pavyzdziai

1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti veterinarijos sertifikatai, naudotini vezant Sajungoje tam tikry kategorijy vandens
gyviny ir tam tikry gyvininiy produkty i§ vandens gyviny siuntas, atsizvelgiant i atitinkamy vandens gyviny rasis ir
produkty kategorijas, atitinka vieng i§ iy pavyzdziy:

a) pagal I priedo 1 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-ESTAB — akvakultiros tikiams skirtiems vandens
gyvinames;
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b) pagal I priedo 2 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-RELEASE — | laisve paleisti skirtiems vandens
gyviinams;

¢) pagal I priedo 3 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-HC — Zmonéms vartoti skirtiems vandens gyvi-
nams;

d) pagal I priedo 4 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-RESTRICT — vandens gyviinams, kuriems taikomi su
i sarasg jtrauktomis arba naujomis ligomis susije perkélimo apribojimai arba neatidéliotinos priemonés;

e) pagal I priedo 5 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-BAIT — kaip gyvi Zvejybos masalai skirtiems naudoti
vandens gyviinams;

f) pagal I priedo 6 skyriuje pateiktg pavyzdj parengta PAO-AQUA-INTRA-PROCESS - toliau perdirbti skirtiems gyva-
niniams produktams i§ negyvy akvakultiiros gyviny;

@) pagal I priedo 7 skyriuje pateikta pavyzdj parengta PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT — gyvininiams produktams is
negyvy akvakultGiros gyviiny, kuriems taikomi su j sarasa jtrauktomis arba naujomis ligomis susij¢ perkélimo apri-
bojimai arba neatidéliotinos priemonés.

7 straipsnis
Akvakultiiros #ikiams, paleisti i laisve ar kitiems tikslams nei tiesiogiai vartoti Zmonéms skirty vandens gyviiny
ivezimo i S3gjungy veterinarijos sertifikato pavyzdys

1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas veterinarijos sertifikatas, naudotinas jvezant | Sajungg akvakultiiros tkiams,
paleisti j laisve ar kitiems tikslams nei tiesiogiai vartoti Zmonéms skirtus vandens gyvinus, atitinka AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER pavyzdj, parengta pagal Il priede pateikty pavyzdi.

8 straipsnis

Tam tikry i Sajungy jira jveZamy vandens gyviiny vezimo deklaracijos pavyzdys
1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta deklaracija, naudotina vezant tam tikrus vandens gyvinus, kurie j Sajunga jveZami
jura, atitinka AT-AQUA-SEA papildymo pavyzdj, parengta pagal III priede pateiktg pavyzdi.

Ta papildymg pildo laivo kapitonas ir jis pridedamas prie atitinkamo veterinarijos sertifikato.

9 straipsnis

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1251/2008 panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 1251/2008 panaikinamas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

2. Nuorodos | Reglamenta (EB) Nr. 1251/2008 laikomos nuorodomis j §j reglamenta ir skaitomos pagal IV priede
pateikta atitikmeny lentele.

10 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Vandens gyviiny ir gyviininiy produkty i§ vandens gyviny siuntos, prie kuriy pridéti atitinkami veterinarijos sertifikatai,
iSduoti pagal Reglamenta (EB) 1251/2008, taikyta iki $io reglamento taikymo pradzios dienos, priimamos jveZti i Sajunga
iki 2021 m. spalio 20 d., jei veterinarijos sertifikatas buvo pasirasytas valstybinio inspektoriaus iki 2021 m. rugpjiicio
21d.
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11 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 16 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

[ priede pateikiami Sie veterinarijos sertifikaty pavyzdziai:

PAVYZDYS

AQUA-INTRA-ESTAB 1 skyrius. Akvakultiros tkiams skirty vandens gyviny perkélimo
Sajungoje veterinarijos sertifikato pavyzdys

AQUA-INTRA-RELEASE 2 skyrius. | laisve paleisti skirty vandens gyviiny perkélimo Sajungoje
veterinarijos sertifikato pavyzdys

AQUA-INTRA-HC 3 skyrius. Zmonéms vartoti skirty vandens gyviiny perkélimo Sajun-
goje veterinarijos sertifikato pavyzdys

AQUA-INTRA-RESTRICT 4 skyrius. Vandens gyviiny, kuriems taikomi su j sgrasa jtrauktomis
arba naujomis ligomis susije perkélimo apribojimai arba neatidélio-
tinos priemonés, perkélimo Sajungoje veterinarijos sertifikato pavyz-

dys

AQUA-INTRA-BAIT 5 skyrius. Kaip gyvi Zvejybos masalai skirty naudoti vandens gyviiny
perkélimo Sajungoje veterinarijos sertifikato pavyzdys

PAO-AQUA-INTRA-PROCESS 6 skyrius. Toliau perdirbti skirty gyviininiy produkty i§ negyvy akva-
kulttiros gyviiny vezimo Sajungoje veterinarijos sertifikato pavyzdys

PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT 7 skyrius. Gyvininiy produkty i§ negyvy akvakultiros gyviny,
kuriems taikomi su j sarasa jtrauktomis arba naujomis ligomis susije
perkélimo apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, vezimo Sajun-
goje veterinarijos sertifikato pavyzdys
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1 SKYRIUS.

AKVAKULTOROS UKIAMS SKIRTU VANDENS GYVOUNU PERKELIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO
PAVYZDYS (AQUA-INTRA-ESTAB PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas 1.2  IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4  Vietos kompetentinga
institucija
1.5 Gavéjas 1.6  Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
a2 nepriklausomai nuo tkio
’§ Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
o
: Adresas Adresas
o]
5 Salis Salies ISO kodas Salis Salies 1SO kodas
(7] = <
s | 1.7 Kilmés Salis Salies ISO kodas | 1.9  Paskirties Salis Salies ISO kodas
E 1.8  Kilmés regionas Kodas 1.10 Paskirties regionas Kodas
= | 111 ISsiuntimo vieta 1.12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies I1SO kodas
.13 Pakrovimo vieta 1.14 ISvezimo data ir laikas
.15 Transporto priemoné 1.16 Vezéjas
. » Pavadinimas Registracijos /
O Laivas O Orlaivis leidimo Nr.
Adresas
o i Salis Salies I1SO kodas
O Traukinio vagonas [0 Keliy transporto
priemoné 1.17 Lydimieji dokumentai
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Salis Salies ISO kodas
Dokumentas

Prekybos dokumento nuoroda
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.18 Vezimo salygos 0 Aplinkos 0 AtSaldyta 0 Uzsaldyta
1.19 Konteinerio / plombos numeris

Konteinerio Nr. Plombos Nr.
.20 Sertifikato pobudis arba gyvino paskirtis

O Tolesnis laikymas
0 Registruoti arkliniy
$eimos gyvinai
0 Paleidimas j laisve

O Tolesnis

perdirbimas

O Zmonéms vartoti

0 Skerdimas

0 Keliaujan&iam cirkui /
pasirodymams su
gyvinais

O Siuntimo centrui

0 Organinés trasos ir
dirvozemio gerinimo
medziagos

O Apdulkinimas

skirti produktai

O Atskirtam Gkiui

0 Parodoms

0 Valymo natdraliomis

salygomis vietai /

[0 Techniné paskirtis

O Zmonéms vartoti skirti

[ Genetinés medziagos produktai
[0 Renginiui arba veiklai netoli

sienos

[ Dekoratyviniy akvakultiros

gyviny dkiui

valymo centrui

[ Karantino arba panasios

paskirties dkiui

0 Kita

gyvi vandens gyvinai

.21 O Vetzti tranzitu per treciajq Salj
Trecioji Salis Salies ISO kodas
ISvezimo punktas PKP kodas
|vezimo punktas PKP kodas
1.22 0 Vetzti tranzitu per valstybe (-es) nare (-es) | .23 [0 Eksportuoti
Valstybé nare Salies ISO kodas Tregioji $alis Salies ISO kodas
Valstybé naré Salies 1SO kodas ISveZzimo punktas PKP kodas
Valstybé nare Salies 1SO kodas
.24 Numatoma kelionés trukmeé 1.25 Kelionés zurnalas ] Taip [1Ne
1.26 Bendras pakuociy skaicius 1.27 Bendras kiekis
1.28 (Bkzr)ldras grynasis svoris / bendrasis svoris 1.29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
1.30  Siuntos aprasas
KN kodas Rasys Porasis / Lytis  Identifikavimo Identifikacinis Nr.  Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas sandélis zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekés tipas Pakuo€iy skaicius Partijos Nr.
bldas
Surinkimo / Gamybos |monés / tkio / Tyrimas
pagaminimo jmoné centro
data patvirtinimo arba

registracijos
numeris
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EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-ESTAB sertifikato pavyzdys

Il dalis. Sertifikavimas

Il. Informacija apie sveikatg L.a Sertifikato ILb IMSOC
" numeris ) numeris

AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

II.1. Remiantis oficialia informacija, | dalyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvinai atitinka Siuos
gyviny sveikatos reikalavimus:

I1.1.1. vandens gyvinai néra kile i§ (V[akio] ([buveinés], kuriam (-iai) taikomi perkélimo
apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429 191
straipsnio 2 dalies b punkto i ir ii papunk&iuose, nustatytos siekiant kontroliuoti |
sgrasg jtrauktas ligas, dél kuriy siuntoje esanciy vandens gyviny rasis yra jtraukta |
sgrasg, arba naujas ligas;

11.1.2. vandens gyvinai:

Marba [yra kile i§ M[akio] ([buveinés], kuriame (-ioje) néra padidéjusio gaiStamumo, kurio
priezastis nenustatyta.]

Marba [yra kile i§ ([Gkio] ("[buveinés] dalies, kuri yra nepriklausoma nuo epizootinio
vieneto, kuriame padidéjes gaiStamumas arba pasireiské ligy simptomy, o paskirties
valstybé naré ([tranzito valstybé nare(V)[-és]] davé sutikimg perkelti gyvinus.]

M[I1.2. | dalyje aprasyti siuntoje esantys akvakultdros gyvinai atitinka Siuos gyviny sveikatos
reikalavimus:

11.2.1. jie yra i§ akvakultdros dkio, kuris yra (![registruotas pagal Reglamento (ES) 2016/429
173 straipsnj] ([patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 176 arba 177 straipsnj],
kuriame reguliariai atnaujinami jradai apie gaiStamuma, perkélimg ir sveikuma bei
gamybg ir per 72 valandas iki iSveZimo buvo atlikti Siy jraSy dokumenty patikrinimai ir
nenustatyta jokiy susirlipinimg kelian€iy priezasciy;

11.2.2. akvakultGros gyvinai atitinka Siuos reikalavimus:

Marba [per 72 valandas iki iSveZimo buvo atliktas jy klinikinis tikrinimas ir, jei reikia, klinikinis
tyrimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 15 straipsnio 1
dalies b punkta, ir jiems nepasireiSké atitinkamy | sgrasa jtraukty ligy arba naujy ligy
simptomy.]

Marba [tai yra (ikrai] ("[moliuskai], kuriy klinikinio tikrinimo per 72 valandas iki iveZimo
atlikti nereikia, nes jiems taikoma Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
15 straipsnio 2 dalyje nustatyta nukrypti leidZianti nuostata.]

(Marba [jy klinikinio tikrinimo per 72 valandas iki iSvezimo atlikti nereikia, nes jiems taikoma
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 16 straipsnio 1 dalyje nustatyta
nukrypti leidzianti nuostata.]]
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EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-ESTAB sertifikato pavyzdys

MA[I.3. Reikalavimai, taikomi ®rasims, kurios jtrauktos j sarasa dél virusinés hemoraginés
septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés lasiSy
anemijos viruso (ILAV), turin€io didelio polimorfiSkumo srities delecija, infekcijos,
Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos
ir baltmés sindromo viruso infekcijos

| dalyje aprasyti vandens gyvinai:

Marba [yra kile i§ (V[valstybés narés] (V[zonos] (V[laikymo vietos], paskelbtos neuzkrésta
(MIVHS] M[IHN] M[ILAV, turinio didelio polimorfiSkumo srities delecija, infekcija]
([Marteilia refringens infekcija] ("[Bonamia ostreae infekcija] (V[Bonamia exitiosa
infekcija] (M[baltmés sindromo viruso infekcija ] pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 Il dalies 4 skyriy.]

Marba [yra kile i§ (V[valstybés narés] (/[zonos] ([laikymo vietos], kurioje vykdoma (V[VHS]
(MIHN] M[ILAV, turingio didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcijos] ([Marteilia
refringens infekcijos] ("\[Bonamia ostreae infekcijos] (\[Bonamia exitiosa infekcijos]
([baltmés sindromo viruso infekcijos] likvidavimo programa, ir yra skirti valstybei
narei, zonai arba laikymo vietai, kurioje taip pat vykdoma tos pacios ligos likvidavimo
programa, vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/429 198 straipsnyje nustatyta
nukrypti leidzianc€ia nuostata.]

(Marba [yra laukiniai vandens gyvinai, kurie reikiamg laikg buvo laikomi karantino sglygomis
Okyje, patvirtintame pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 15
straipsnj, ir laikomi neuzkréstais liga.]

(Marba [yra vienos i§ uzkrato perne$éjy rasiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie nelaikomi atitinkamos j sgrasg jtrauktos
ligos perneséjais, nes neatitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 |
priede nustatyty salygy.]

Marba [yra vienos i§ uzkrato perneséjy rasiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie laikomi uzkrato perneséjais, taciau jie
buvo laikomi karantino salygomis pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 15 straipsnj patvirtintame tkyje ir laikomi neuzkréstais liga.]

(Marba [yra vienos i§ uzkrato perneséjy rasiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie laikomi uzkrato perne$éjais, taciau jie
buvo laikomi izoliuoti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 16
straipsnj patvirtintame dkyje ir nebelaikomi uzkrato perneséjais.]

(arba [yra akvakultdros gyvanai, kile i$ atskirto dkio ir skirti atskirtam dkiui kitoje valstybéje
naréje, kurie abu patvirtinti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 9
straipsnj, ir atitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 9 straipsnio 1
dalies nuostatas.]

(Marba [yra akvakultdros gyvanai, skirti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 9 straipsnj patvirtintam atskirtam dkiui, ir atitinka Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/990 9 straipsnio 2 dalies b punkto M[i] (iii] papunktyje
nustatytus reikalavimus.]

(arba [yra akvakultdros gyvanai, skirti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 9 straipsnj patvirtintam atskirtam 0kiui mokslo reikméms.]

(Marba [yra skirti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 11 straipsnj
patvirtintam maisto i$ vandens gyviny ir ligy kontrolés tkiui.]]
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(M@[I.4. Reikalavimai, taikomi ri$ims, imlioms koi herpeso viruso (KHV) infekcijai, pavasarinés
karpiy viremijos (PKV) infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés kasos

nekrozés (IKN) virusui infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasiSiniy
alfaviruso (LAV) infekcijai ir austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1 pvar) infekcijai

Siunta yra i$ ([valstybés narés], (V[zonos] M[laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos garantijas
del O[KHV], D[PKV], M[BIL], [IKN], ()[GS], ([LAV], [OsHV-1 pvar], bitinas, kad baty
laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy priemoniy, kaip nustatyta
jgyvendinimo aktuose, kuruos Komisija priémé pagal Reglamento (ES) 2016/429 226
straipsnio 3 dalj.]

11.5. Kiek man zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys vandens gyvanai
neturi jokiy ligos simptomy ir yra i§ ([dkio] (V[buveinés], kuriame (-ioje):

(i) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy prieZastis nenustatyta, ir

(ii) gyvinai neturéjo salyCio su () sgrasg jtraukty rasiy vandens gyvinais, kurie
neatitiko I1.1 punkte nurodyty reikalavimy.

11.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta baty veZama pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
3 ir 4 straipsniy nuostatas.

II.7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad (M[transporto priemonés] (M[konteineriai] baty paZenklintos (-) pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta bty pazenklinta (V[jskaitoma
ir matoma etikete konteinerio iSoréje] (V[jskaitoma ir matoma etikete ant transporto priemonés] (J[jei
vezama skiauriniu laivu, jraSu laivo manifeste], kad siuntg bdty galima aiSkiai susieti su Siuo
veterinarijos sertifikatu.

11.8. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo iSdavimo dienos. Jei vandens gyvinai vezami
vandens keliu ir (arba) jdra, Sis 10 dieny laikotarpis gali bdti pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jara.

Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sgjungg suprantamos ir kaip nuorodos |
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultdros gyvinai —
akvakultdros salygomis laikomi vandens gyvinai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo aiSkinamosiomis pastabomis
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1l dalis.

U] Pallikti tinkamg jrasa / iSbraukti, jei netaikoma.

@ Taikoma, tik jei paskirties valstybé naré / zona / laikymo vieta turi C kategorijos liga, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos
statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento (ES)
2016/429 31 straipsnio 2 dal;.

® | sarasy jtrauktos rasys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés
3 ir 4 skiltyse.
) Taikoma, tik jei paskirties valstybé naré taiko pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnj Komisijos

patvirtintas nacionalines priemones dél konkrecios ligos.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas
Data

Antspaudas Parasas
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2 SKYRIUS.

I LAISVE PALEISTI SKIRTU VANDENS GYVUNU PERKELIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS
(AQUA-INTRA-RELEASE PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas 1.2 IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4  Vietos kompetentinga
institucija
1.5 Gavéjas 1.6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
a nepriklausomai nuo dkio
] Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
S
& Adresas Adresas
8
5 Salis Salies 1ISO kodas Salis Salies 1ISO kodas
2] = =
o 1.7 Kilmés salis Salies ISO kodas 1.9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
S8 Kilmés regionas Kodas 1.10 Paskirties regionas Kodas
~ | 111 18siuntimo vieta 1.12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies 1SO kodas Salis Salies 1SO kodas
.13  Pakrovimo vieta 1.14 ISvezimo data ir laikas
.15 Transporto priemoné 1.16 Vezéjas
) o Pavadinimas Registracijos /
O Laivas O Orlaivis leidimo Nr.
Adresas
o ) Salis Salies I1SO kodas
0 Traukinio vagonas 0 Keliy transporto
priemoné 1.17 Lydimieji dokumentai
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Dokumentas Salis Salies 1SO kodas
Prekybos dokumento nuoroda
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1.18

Vezimo saglygos O Aplinkos

0 AtSaldyta 0 UzSaldyta

1.19

Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr.

Plombos Nr.

1.20

[ Tolesnis laikymas

[0 Registruoti arkliniy

Seimos gyvinai

[ Paleidimas j laisve

[ Tolesnis perdirbimas

O Zmonéms vartoti skirti

Sertifikato pobadis arba gyvino paskirtis
0 Skerdimas

00 Keliaujan&iam cirkui /
pasirodymams su
gyvinais

0 Siuntimo centrui

0 Organinés trag$os ir
dirvoZzemio gerinimo
medziagos

O Apdulkinimas

O Atskirtam dkiui O Genetinés medziagos
produktai
0 Parodoms

sienos

[0 Valymo naturaliomis
salygomis vietai / gyvuny tkiui
valymo centrui

[0 Techniné paskirtis

paskirties Ukiui

0 Zmonéms vartoti 0 Kita

[0 Renginiui arba veiklai netoli

[0 Dekoratyviniy akvakultiros

0 Karantino arba pana$ios

numeris

produktai skirti gyvi vandens
gyvanai
1.21 0 Vezti tranzitu per tre€iaja Salj
Trecioji Salis Salies ISO kodas
ISvezimo punktas PKP kodas
Jvezimo punktas PKP kodas
1.22 [ Vezti tranzitu per valstybe (-es) nare (-es) 1.23 0 Eksportuoti
Valstybé naré Salies I1SO kodas Trecioji $alis Salies ISO kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas ISvezimo punktas PKP kodas
Valstybé naré Salies I1SO kodas
1.24 Numatoma kelionés trukmé 1.25 Kelionés zurnalas (] Taip [ Ne
1.26 Bendras pakuodiy skaicius 1.27  Bendras kiekis
1.28 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) 1.29  Bendrasis siuntai numatytas plotas
1.30 Siuntos aprasas
KN kodas Rasys  Porasis / Lytis Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis sandelis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas Zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekés tipas Pakuociy skaicius Partijos Nr.
budas
Surinkimo / Gamybos Imonés / Tkio / Tyrimas
pagaminimo imoné centro patvirtinimo
data arba registracijos
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Il. Informacija apie sveikatg ILa Sertifikato b IMSOC
: numeris : numeris

AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

II.1. Remiantis oficialia informacija, | dalyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvianai atitinka Siuos
gyviny sveikatos reikalavimus:

I1.1.1. vandens gyvanai néra kile i§ (V[Gkio] ([buveinés], kuriam (-iai) taikomi perkélimo
apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429 191
straipsnio 2 dalies b punkto i ir ii papunkCiuose, nustatytos siekiant kontroliuoti j
sgradg jtrauktas ligas, dél kuriy siuntoje esanciy vandens gyviny rasis yra jtraukta |
sgrasg, arba naujas ligas;

11.1.2. vandens gyvinai:

Marba [yra kile i ([akio] (M[buveinés], kuriame (-ioje) néra padidéjusio gaidtamumo, kurio
priezastis nenustatyta.]

()

©

£

s

= Marba yra kile i§ ("[Tkio] (V[buveinés] dalies, kuri yra nepriklausoma nuo epizootinio vieneto,

£ kuriame padidéjes gaiStamumas arba pasireiSké ligy simptomy, o paskirties valstybé

& naré ([tranzito valstybé naré([-és]] davé sutikimg perkelti gyvinus.]

8

®

o

= M[I1.2. | dalyje aprasyti siuntoje esantys akvakultros gyvinai atitinka Siuos gyviiny sveikatos
reikalavimus:

11.2.1. jie yra i§ akvakultlros @kio, kuris yra (M[registruotas pagal Reglamento (ES) 2016/429
173 straipsnj] (V[patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 176 arba 177 straipsnj],
kuriame reguliariai atnaujinami jrasai apie gaiStamuma, perkélimg ir sveikumag bei
gamybg ir per 72 valandas iki iSveZimo buvo atlikti Siy jraSy dokumenty patikrinimai ir
nenustatyta jokiy susirtpinima kelianéiy priezaséiy;

11.2.2. akvakultGros gyvinai atitinka Siuos reikalavimus:

(Marba [per 72 valandas iki iSvezimo buvo atliktas jy klinikinis tikrinimas ir, jei reikia, klinikinis
tyrimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 15 straipsnio 1
dalies b punkta, ir jiems nepasirei$ké atitinkamy j sarasg jtraukty ligy arba naujy ligy
simptomuy.]

Marba [tai yra (ikrai] ([moliuskai], kuriy klinikinio tikrinimo per 72 valandas iki i§vezimo
atlikti nereikia, nes jiems taikoma Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
15 straipsnio 2 dalyje nustatyta nukrypti leidZianti nuostata.]]




L 442/428 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 202012 30

EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-RELEASE sertifikato pavyzdys

(ME)[11.3. Reikalavimai, taikomi “rasims, kurios jtrauktos j sarasa dél virusinés hemoraginés
septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés lasiSy
anemijos viruso (ILAV), turin€io didelio polimorfiSkumo srities delecija, infekcijos,
Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos
ir baltmés sindromo viruso infekcijos

| dalyje nurodyti vandens gyvinai:

Marba M@[yra kile i§ M[valstybés narés] (N[zonos] V[laikymo vietos], paskelbtos neuzkrésta ([VHS]
MIIHN] M[ILAV, turingio didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcija] ("[Marteilia refringens
infekcija] ("[Bonamia ostreae infekcija] ("[Bonamia exitiosa infekcija] (V[baltmés sindromo viruso
infekcija] pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 |l dalies 4 skyriy.]

Marba [yra kile i§ ([valstybés nares] ("[zonos] (Mlaikymo vietos], kurioje vykdomos (M[VHS] M[IHN]
(M[ILAV, turindio didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcijos] ("[Marteilia refringens
infekcijos] ("[Bonamia ostreae infekcijos] ("[Bonamia exitiosa infekcijos] (M[baltmés sindromo
viruso infekcijos] likvidavimo programos, ir yra skirti valstybei narei, zonai arba laikymo vietai,
kurioje taip pat vykdoma tos pacios ligos likvidavimo programa, vadovaujantis Reglamento (ES)
2016/429 198 straipsnyje nustatyta nukrypti leidziancia nuostata.]

Marba [yra vienos i§ uzkrato perne$éjy rasiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, akvakultiros gyvinai ir jie nelaikomi atitinkamos j sarasg
jtrauktos ligos perneséjais, nes neatitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 |
priede nustatyty salygy.]

Marba [yra vienos i§ uzkrato perne$éjy rasiy, idvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, akvakultiros gyvinai ir jie laikomi uzkrato perneséjais,
ta¢iau jie buvo laikomi karantino salygomis pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 15 straipsnj patvirtintame Tkyje ir laikomi neuzkréstais liga.]

Marba [yra vienos i§ uzkrato perne$éjy rasiy, idvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, akvakultlros gyvinai ir jie laikomi uzkrato perneséjais,
taCiau jie buvo laikomi izoliuoti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 16
straipsnj patvirtintame Ukyje ir nebelaikomi uzkrato perneséjais.]]

MEAN1.4. Reikalavimai, taikomi risims, imlioms koi herpeso viruso (KHV) infekcijai,
pavasarinés karpiy viremijos (PKV) infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés
kasos nekrozés (IKN) virusui infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai,
lasisSiniy alfaviruso (LAV) infekcijai ir austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1 pvar)
infekcijai

Siunta yra i§ [valstybés narés], ("[zonos] ('[laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos garantijas
del MKHV], M[PKV], M[BIL], M[IKN], ()[GS], M[LAV], W[OsHV-1 pvar], batinas, kad baty
laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy priemoniy, kaip nustatyta
jgyvendinimo aktuose, kuruos Komisija priémé pagal Reglamento (ES) 2016/429 226
straipsnio 3 dalj.]

11.5. Kiek man zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys gyvinai neturi jokiy
ligos simptomy ir yra kile i§ M[akio] [buveinés], kuriame (-ioje):

(i) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, ir

(i) gyvinai neturéjo salycio su “j sgrasg jtraukty rasiy vandens gyvinais, kurie neatitiko
I1.1 punkte nurodyty reikalavimy.
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11.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta baty vezama pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
3 ir 4 straipsniy nuostatas.

II.7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad (W[transporto priemonés] ([konteineriai] bty paZenklintos (-i) pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta baty pazenklinta ([jskaitoma
ir matoma etikete konteinerio iSoréje] ([jskaitoma ir matoma etikete ant transporto priemones] ([jei
vezama skiauriniu laivu, jraSu laivo manifeste], kad siuntg bdty galima aiSkiai susieti su Siuo
veterinarijos sertifikatu.

11.8. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo dienos. Jei vandens gyvinai veZami
vandens keliu ir (arba) jara, Sis 10 dieny laikotarpis gali blti pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jara.

Pastabos

Pagal Susitarimg del Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos j Europos Sgjungg suprantamos ir kaip nuorodos |
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultlros gyvinai —
akvakultdros salygomis laikomi vandens gyvinai, kaip apibréZzta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo ai$kinamosiomis pastabomis
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Il dalis.

U] Palikti tinkamg jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

@ Taikoma visais atvejais, kai paskirties valstybé naré émési priemoniy pagal Reglamento (ES) 2016/429
199 straipsnj ir reikalauja, kad j laisve skirti paleisti vandens gyvinai baty kile i$ valstybés narés, zonos
ar laikymo vietos, kurios turi C kategorijos liga, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/1882 1 straipsnio 3 dalyje, neuzkréstos teritorijos statusg.

@ ISskyrus Sios dalies @ pastaboje nurodytus atvejus, 11.3 skirsnis taikomas, tik jei paskirties valstybé nare
/ zona / laikymo vieta turi neuzkréstos C kategorijos liga, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo
programa, nustatyta pagal Reglamento (ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dalj.

@) | sara$g jtrauktos rasys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés
3 ir 4 skiltyse.
®) Taikoma, tik jei paskirties valstybé naré taiko pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnj Komisijos

patvirtintas nacionalines priemones dél konkrecios ligos.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas
Data

Antspaudas Parasas
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3 SKYRIUS.

ZMONEMS VARTOTI SKIRTY VANDENS GYVUNU PERKELIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS
(AQUA-INTRA-HC pavyzdys)

Prekybos dokumento nuoroda

EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas .2 IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4  Vietos kompetentinga
institucija
1.5 Gavéjas 1.6  Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
4 nepriklausomai nuo tkio
’E Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
S
: Adresas Adresas
0
5 Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
(%) m =
& 1.7  Kilmés salis Salies ISO kodas | .9  Paskirties Salis Salies ISO kodas
E 1.8  Kilmés regionas Kodas .10 Paskirties regionas Kodas
- .11 ISsiuntimo vieta 1.112 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
.13 Pakrovimo vieta .14 ISvezimo data ir laikas
.15 Transporto priemoné .16 Vezéjas
. . Pavadinimas Registracijos /
O Laivas 0 Orlaivis leidimo Nr.
Adresas
Salis Salies ISO kodas
O Traukinio vagonas O Keliy
transporto 1.17 Lydimieji dokumentai
priemoné
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Salis Salies ISO kodas
Dokumentas
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1.18 Vezimo salygos 0 Aplinkos

O AtSaldyta 0 UzS8aldyta

1.19 Konteinerio / plombos numeris

Konteinerio Nr.

Plombos Nr.

1.20
[ Tolesnis laikymas

Sertifikato pobidis arba gyviino paskirtis
O Skerdimas

00 Registruoti arkliniy
Seimos gyvinai pasirodymams su
gyvinais

O Paleidimas j laisve O Siuntimo centrui

O Tolesnis perdirbimas 0 Organinés trasos ir
dirvozemio gerinimo
medziagos

O Zmonéms vartoti skirti O Apdulkinimas

produktai

0 Keliaujan€iam cirkui /

O Atskirtam dkiui
produktai
[0 Parodoms

sienos

0 Valymo natdraliomis
sglygomis vietai / gyvany dkiui
valymo centrui

O Techniné paskirtis

paskirties tkiui

0 Zmonéms vartoti 0 Kita

skirti gyvi vandens

gyvunai

00 Genetinés medziagos

O Renginiui arba veiklai netoli

O Dekoratyviniy akvakultiros

0 Karantino arba panasios

1.21 O Vezti tranzitu per treciaja Salj
Trecioji Salis

ISvezimo punktas

|vezimo punktas

Salies 1SO kodas
PKP kodas
PKP kodas

1.22 Es\)/eztl tranzitu per valstybe (-es) nare (- 123 0 Eksportuoti
Valstybé naré Salies 1SO kodas Tredioji $alis Salies I1SO kodas
Valstybé naré Salies 1SO kodas ISveZimo punktas PKP kodas
Valstybé nare Salies I1SO kodas
.24  Numatoma kelionés trukmé .25 Kelionés zurnalas  [] Taip U Ne
.26 Bendras pakuociy skai€ius .27 Bendras kiekis
1.28 Benc_iras grynasis svoris / bendrasis .29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
svoris (kg)
1.30 Siuntos aprasas
KN kodas Rasys Portsis / Lytis Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis Atpazinties Pakuotes tipas Grynasis
regionas sandeélis Zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekeés tipas Pakuociy skaicius Partijos Nr.
bidas
Surinkimo / Gamybos jmoné  ]Jmonés / tkio / Tyrimas
pagaminimo centro patvirtinimo
data arba registracijos

numeris
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1l. Informacija apie sveikata il Sertifikato ILb IMSOC
: numeris ' numeris

AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

1.1. Remiantis oficialia informacija, | dalyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvinai atitinka Siuos
gyviny sveikatos reikalavimus:

I1.1.1. vandens gyvianai néra kile i§ (V[akio] ([buveinés], kuriam (-iai) taikomi perkélimo
apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429 191
straipsnio 2 dalies b punkto i ir ii papunkéiuose, nustatytos siekiant kontroliuoti |
sgrasg jtrauktas ligas, dél kuriy siuntoje esanciy vandens gyviny rasis yra jtraukta |
sgrasa, arba naujas ligas;

11.1.2. vandens gyvianai:

Marba [yra kile i§ ()[dkio] ("[buveinés], kuriame (-ioje) néra padidéjusio gai$tamumo, kurio
priezastis nenustatyta.]

Marba [yra kile i§ ([akio] (M[buveinés] dalies, kuri yra nepriklausoma nuo epizootinio
vieneto, kuriame padidéjes gaiStamumas arba pasireiS§ké ligy simptomy, o paskirties
valstybé naré ([tranzito valstybé naré(V)[-és]] davé sutikimg perkelti gyvinus.]

Il dalis. Sertifikavimas

M[1.2. | dalyje aprasyti siuntoje esantys akvakultdros gyvinai atitinka Siuos gyviny sveikatos
reikalavimus:

11.2.1. jie yra i§ akvakultdros dkio, kuris yra ([registruotas pagal Reglamento (ES) 2016/429
173 straipsnj] (M[patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 176 arba 177 straipsnj],
kuriame reguliariai atnaujinami jradai apie gaiStamumg, perkélimg ir sveikumg bei
gamyba ir per 72 valandas iki iSvezimo buvo atlikti Siy jrasy dokumenty patikrinimai ir
nenustatyta jokiy susirlpinimg kelian€iy priezasciy;

11.2.2. akvakultiros gyvinai atitinka Siuos reikalavimus:

Marba [per 72 valandas iki iSvezimo buvo atliktas jy klinikinis tikrinimas ir, jei reikia, klinikinis
tyrimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 15 straipsnio 1
dalies b punkta, ir jiems nepasireiské atitinkamy | sgrasa jtraukty ligy arba naujy ligy
simptomy.]

Marba [tai yra (ikrai] M[moliuskai], kuriy Klinikinio tikrinimo per 72 valandas iki i§vezimo
atlikti nereikia, nes jiems taikoma Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
15 straipsnio 2 dalyje nustatyta nukrypti leidZianti nuostata.]]
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3.

@114,

IL.5.

I1.6.

Reikalavimai, taikomi (Griasims, kurios jtrauktos j sgaraga dél virusinés hemoraginés
septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés lasiSy
anemijos viruso (ILAV), turin€io didelio polimorfiSkumo srities delecija, infekcijos,
Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos
ir baltmés sindromo viruso infekcijos

| dalyje nurodyti vandens gyvinai:

Marba [yra kile i§ ([valstybés narés] (V[zonos] ([laikymo vietos], paskelbtos neuzkrésta
MIVHS] M[IHN] M[ILAV, turingio didelio polimorfiSkumo srities delecija, infekcija]
[Marteilia refringens infekcija] ("[Bonamia ostreae infekcija] ([Bonamia exitiosa
infekcija] (M[baltmés sindromo viruso infekcija] pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 Il dalies 4 skyriy.]

Marba [yra kile i§ ([valstybés narés] ("[zonos] ("[laikymo vietos], kurioje vykdomos ()[VHS]
M[IHN] M[ILAV, turinéio didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcijos] ("[Marteilia
refringens infekcijos] ("[Bonamia ostreae infekcijos] [Bonamia exitiosa infekcijos]
([baltmés sindromo viruso infekcijos] likvidavimo programos, ir yra skirti valstybei
narei, zonai arba laikymo vietai, kurioje taip pat vykdoma tos pacios ligos likvidavimo
programa, vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/429 198 straipsnyje nustatyta
nukrypti leidziancia nuostata.]

Marba [yra vienos i$ uzkrato perne$éjy rasiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie nelaikomi atitinkamos B arba C
kategorijos ligos perneséjais.]]

Reikalavimai, taikomi riiS$ims, imlioms koi herpeso viruso (KHV) infekcijai, pavasarinés
karpiy viremijos (PKV) infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés kasos

nekrozés (IKN) virusui infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasiSiniy
alfaviruso (LAV) infekcijai ir austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1 pvar) infekcijai

Siunta yra i§ ([valstybés narés], ([zonos] ([laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos garantijas
del M[KHV], M[PKV], M[BIL], M[IKN], ([GS], D[LAV], D[OsHV-1 pvar], batinas, kad baty
laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy priemoniy, kaip nustatyta
jgyvendinimo aktuose, kuruos Komisija priémé pagal Reglamento (ES) 2016/429 226
straipsnio 3 dalj.]

Kiek man zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys vandens gyvinai
neturi jokiy ligos simptomy ir yra i§ (M[dkio] M[buveinés], kuriame (-ioje):

(i) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, ir

(ii) gyvinai neturéjo sgly€io su @) sgradg jtraukty rasiy vandens gyvinais, kurie
neatitiko I1.1 punkte nurodyty reikalavimy.

Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta baty veZama pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
3 ir 4 straipsniy nuostatas.
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I.7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad ("transporto priemonés] (V[konteineriai] bty pazenklintos (-i) pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta baty pazenklinta ([jskaitoma
ir matoma etikete konteinerio iSoréje] ("[jskaitoma ir matoma etikete ant transporto priemonés] ([jei
vezama skiauriniu laivu, jradu laivo manifeste], kad siuntg bdty galima aiSkiai susieti su Siuo
veterinarijos sertifikatu.

11.8. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo idavimo dienos. Jei vandens gyviinai vezami
vandens keliu ir (arba) jdra, Sis 10 dieny laikotarpis gali bati pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jara.

Pastabos

Pagal Susitarima del Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sajungg suprantamos ir kaip nuorodos |
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultiros gyvinai —
akvakultdros salygomis laikomi vandens gyvinai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sio sertifikato Il dalis netaikoma $iems vandens gyviinams:

a) gyviems moliuskams ir gyviems véziagyviams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip
skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo VII ir VIII skirsniuose
tiems gyvinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir, grazinus juos j vandens aplinka, jie
nebegaléty iSgyventi kaip gyvi gyvinai;

b) gyviems moliuskams arba gyviems véziagyviams, skirtiems vartoti Zmonéms toliau jy
neperdirbant, jeigu jie yra supakuoti j mazmeninei prekybai skirtas pakuotes pagal Reglamento
(EB) Nr. 853/2004 Il priedo VII ir VIII skirsniuose tiems gyviinams nustatytus konkrecius
reikalavimus;

c) gyviems moliuskams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zzmonéms
pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo VII ir VIII skirsniuose tiems gyvinams
nustatytus konkreCius reikalavimus ir jie yra skirti toliau perdirbti jy laikinai nesaugant
perdirbimo vietoje.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo aiSkinamosiomis pastabomis
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Il dalis.

U Palikti tinkamg jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

@ Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré / zona / laikymo vieta turi C kategorijos liga, kaip
apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos
teritorijos statusg arba joje vykdoma pasirenkamoiji likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento
(ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dal].

®) | sgrasg jtrauktos risys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés
3 ir 4 skiltyse.
“) Taikoma, tik jei paskirties valstybé naré taiko pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnj Komisijos

patvirtintas nacionalines priemones dél konkrecios ligos.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas
Data

Antspaudas Parasas
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4 SKYRIUS.

VANDENS GYVONU, KURIEMS TAIKOMI SU | SARASA ITRAUKTOMIS ARBA NAUJOMIS LIGOMIS SUSIJE PERKELIMO
APRIBOJIMAI ARBA NEATIDELIOTINOS PRIEMONES, PERKELIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO

PAVYZDYS (AQUA-INTRA-RESTRICT PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas 1.2 IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4 Vietos kompetentinga
institucija
» 1.5 Gavéjas 1.6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
3 nepriklausomai nuo akio
S Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
Qo
o Adresas Adresas
o
E Salis Salies I1SO kodas Salis Salies I1SO kodas
m W v
o | L7 Kilmés Salis Salies ISO kodas | 1.9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
S | 1.8 Kilmés regionas Kodas 1.10 Paskirties regionas Kodas
~ | L11 I$siuntimo vieta .12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
1.13 Pakrovimo vieta .14 1Svezimo data ir laikas
.15 Transporto priemoné .16 Vezéjas
) » Pavadinimas Registracijos /
O Laivas O Orlaivis leidimo Nr.
Adresas
Salis Salies ISO kodas
0 Traukinio 0 Keliy ! !
vagonas transporto .17 Lydimieji dokumentai
priemoné
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Dokumentas Salis Salies ISO kodas

Prekybos dokumento nuoroda




L 442[438

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

202012 30

118  VeZimo salygos 0 Aplinkos 0 AtSaldyta 0 UzSaldyta
1.19  Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20  Sertifikato pobidis arba gyviano paskirtis
O Tolesnis laikymas 0 Skerdimas O Atskirtam Gkiui 0 Genetinés medziagos
produktai
O Registruoti arkliniy O Keliaujan€iam cirkui/ O Parodoms O Renginiui arba veiklai netoli
$eimos gyvilnai pasirodymams su sienos
gyvunais
0 Paleidimas j laisve 0 Siuntimo centrui 00 Valymo natdraliomis [0 Dekoratyviniy akvakultiros
salygomis vietai / gyvany dkiui
valymo centrui
O Tolesnis perdirbimas O Organinés trgSos ir 0 Techniné paskirtis O Karantino arba panasios
dirvozemio gerinimo paskirties Ukiui
medziagos
O Zmonéms vartoti skirti O Apdulkinimas O Zmonéms vartoti O Kita
produktai skirti gyvi vandens
gyvinai
.21 [0 Vezti tranzitu per treciajq Salj
Tregioji $alis Salies 1SO kodas
ISvezimo punktas PKP kodas
Jvezimo punktas PKP kodas
.22 [ Vezti tranzitu per valstybe (-es) nare (-es) | .23 0 Eksportuoti
Valstybé naré Salies ISO kodas Tregioji $alis Salies ISO kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas ISvezimo punktas PKP kodas
Valstybé naré Salies I1SO kodas
.24 Numatoma kelionés trukmé 1.25 Kelionés zurnalas (] Taip UNe
1.26  Bendras pakuoc¢iy skaicius 1.27 Bendras kiekis
1.28 (Bkegr;dras grynasis svoris / bendrasis svoris 1.29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
1.30  Siuntos aprasas
KN kodas Rasys Porasis / Lytis  Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis AtpaZinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas sandélis zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekés tipas Pakuociy skaicius Partijos Nr.
bldas
Surinkimo / Gamybos jmoné |monés / Okio / Tyrimas
pagaminimo centro patvirtinimo
data arba registracijos
numeris
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Il. Informacija apie sveikatg l.a Sertifikato b IMSOC
" numeris ’ numeris
AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:
1.1, | dalyje apraSyti siuntoje esantys vandens gyvinai neturi ligy simptomy.
11.2. | dalyje apra$yti siuntoje esantys vandens gyviinai yra kile i§ (V[valstybés narés] ([zonos]
(M[laikymo vietos], kurioje taikomi ("[perkélimo apribojimai] ([neatidéliotinos priemoneés] del () [(N[A]
M[B] M[C] kategorijos ligos, kaip apibréZta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1
straipsnyje], [naujos ligos], kaip nustatyta:
Marba [Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 11l dalies I, Il ir lll skyriuje.]
Marba  [Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 Il dalies 3 skyriuje.]
Marba  [Reglamento (ES) 2016/429 (Il dalies Il antrastingje dalyje] (V[257 straipsnyje]
(1[259 straipsnyje].]
11.3. 11.2 skirsnyje aprasytos ligos kontrolés priemonés taikomos @rasims, kurios jtrauktos j sgrasg
del Mepizootinés hematopoetinés nekrozés (EHN)] M[virusinés hemoraginés septicemijos
(VHS)] (M[infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN)] (M[infekcinés lasiSy anemijos viruso
(ILAV), turingio didelio polimorfiSkumo srities delecija, infekcijos] ("[Perkinsus marinus
] infekcijos] (M[Mikrocytos mackini infekcijos] ([Marteilia refringens infekcijos] (M[Bonamia
£ exitiosa infekcijos] ("[Bonamia ostreae infekcijos] (V[Tauros sindromo viruso infekcijos]
2 ([geltongalviy viruso infekcijos] ([baltmés sindromo viruso infekcijos] (Y[Sios naujos
= QoS ..o 1.
'g
o 11.4. Kilmés valstybé naré ir paskirties valstybé naré (")tranzito valstybé naré(")[-és]] leido perkelti
2 gyvuanus.
©
k-]

11.5. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta baty vezama pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
3 ir 4 straipsniy nuostatas.

11.6. Zenklinimo reikalavimai

11.6.1. Buvo imtasi priemoniy, kad (V[transporto priemonés] ([konteineriai] blty pazenklintos
(-i) pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta
bty pazenklinta (W[jskaitoma ir matoma etikete konteinerio iSoréje] ([jskaitoma ir
matoma etikete ant transporto priemonés] (V[jei veZama skiauriniu laivu, jrasu laivo
manifeste], kad siuntg baty galima aiskiai susieti su Siuo veterinarijos sertifikatu.

11.6.2. (I[Jskaitomoje ir matomoje etiketéje] ([Jrase laivo manifeste] yra $i frazé:

JO[Zuvys] (M[Moliuskai] ([VeéZiagyviai] yra kilusios (-e) i§ (U[valstybés narés]
([zonos] M[laikkymo vietos], kurioje  taikomi  ([perkélimo  apribojimai]
(M[neatidéliotinos priemonés]“

1.7. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo dienos. Jei vandens gyvinai vezami
vandens keliu ir (arba) jdra, Sis 10 dieny laikotarpis gali bati pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jara.
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Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystes iSstojimo i$ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sajungg suprantamos ir kaip nuorodos |
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultlros gyvinai —
akvakultiros sglygomis laikomi vandens gyvinai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo ai$kinamosiomis pastabomis

Il dalis.
U] Palikti tinkamg jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

@ | sarasg jtrauktos rasys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés
3 ir 4 skiltyse.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas
Data

Antspaudas ParaSas
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5 SKYRIUS.

KAIP GYVI ZVEJYBOS MASALAI SKIRTY NAUDOTI VANDENS GYVUNU PERKELIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS
SERTIFIKATO PAVYZDYS (AQUA-INTRA-BAIT pavyzdys)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas 1.2 IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | .4  Vietos kompetentinga
institucija
o | 15 Gavéjas 1.6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
o nepriklausomai nuo ukio
g Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
2 Adresas Adresas
t . . . .
.‘% Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
4 | .7  Kilmés salis Salies ISO kodas | 1.9 Paskirties Salis Salies I1SO kodas
3 | 1.8 Kilmés regionas Kodas 1.10 Paskirties regionas Kodas
~ [ 111 I3siuntimo vieta 1.12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies I1SO kodas
1.13 Pakrovimo vieta .14 ISvezimo data ir laikas
1.15 Transporto priemoné 1.16 Vezéjas
Pavadinimas Registracijos /
O Laivas O Orlaivis Ieid%mo NrJ.
Adresas
. ) Salis Salies I1SO kodas
O Traukinio vagonas 0 Keliy
transporto 1.17 Lydimieji dokumentai
priemoné
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Dokumentas Salis Salies I1SO kodas
Prekybos dokumento nuoroda
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118 Vezimo salygos 0 Aplinkos 0 Atsaldyta 0 UzSaldyta
1.19  Konteinerio / plombos numeris

Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20  Sertifikato pobidis arba gyvano paskirtis

O Tolesnis laikymas
00 Registruoti arkliniy
Seimos

gyvinai

00 Paleidimas | laisve

O Tolesnis perdirbimas

O Zmonéms vartoti skirti

0O Skerdimas

0 Keliaujan€iam cirkui /
pasirodymams su
gyvinais

0 Siuntimo centrui

0 Organinés trgSos ir
dirvozemio gerinimo
medziagos

O Apdulkinimas

produktai

[ Atskirtam Gkiui

[0 Parodoms

0 Valymo nataraliomis

sglygomis vietai /

0 Genetinés medziagos
produktai
O Renginiui arba veiklai netoli

sienos

O Dekoratyviniy akvakultiros

gyvuny dkiui

valymo centrui

O Techniné paskirtis

O Zmonéms vartoti

0 Karantino arba panaSios

paskirties Tkiui

O Kita

skirti gyvi vandens

gyvunai

1.21

0 Vezti tranzitu per treciaja Salj
Trecioji Salis

ISvezimo punktas

Jvezimo punktas

Salies 1SO kodas
PKP kodas
PKP kodas

1.22 [ Vezti tranzitu per valstybe (-es) nare (-es) | .23 0 Eksportuoti
. . Salies ISO f .
Valstybé naré kodas Trecioji Salis Salies ISO kodas
Valstybé naré Salies IS0 ISvezimo punktas PKP kodas
kodas
) . Salies ISO
Valstybé naré kodas
.24 Numatoma kelionés trukmé 1.25 Kelionés zurnalas (] Taip [JNe
1.26  Bendras pakuociy skaicius 1.27  Bendras kiekis
1.28 (Bkzr;dras grynasis svoris / bendrasis svoris 1.29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
1.30  Siuntos aprasas
KN kodas Rasys Porasis / Lytis Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis AtpaZinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas sandeélis Zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekés tipas Pakuociy skaiius Partijos Nr.
badas
Surinkimo / Gamybos |monés / dkio / Tyrimas
pagaminimo jmoné centro patvirtinimo
data arba registracijos

numeris
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EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-BAIT sertifikato pavyzdys
Il. Informacija apie sveikatg ILa Sertifikato ILb IMSOC
. numeris : numeris

AS, toliau pasiraSes valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

11.1. Remiantis oficialia informacija, | dalyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvinai atitinka Siuos
gyvuny sveikatos reikalavimus:

11.1.1. Vandens gyvinai néra kile i§ (V[tkio] ("[buveinés], kuriam (-iai) taikomi perkélimo
apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429
191 straipsnio 2 dalies b punkto i ir ii papunk&iuose, nustatytos siekiant kontroliuoti
| sgrasg jtrauktas ligas, deél kuriy siuntoje esanciy vandens gyviny riasis yra
jtraukta | sgrasg, arba naujas ligas.

11.1.2. Vandens gyvinai:

Marba [yra kile i§ ()[dkio] (M[buveinés], kuriame (-ioje) néra padidéjusio gai§tamumo, kurio
priezastis nenustatyta.]

Marba [yra kile i§ ([akio] M[buveinés] dalies, kuri yra nepriklausoma nuo epizootinio
vieneto, kuriame padidéjes gaiStamumas arba pasireiSké ligy simptomy, o
paskirties valstybé naré ("[tranzito valstybé naré([-és]] davé sutikimg perkelti
gyvinus.]

M[Il.2. | dalyje aprasyti siuntoje esantys akvakultGros gyvinai atitinka Siuos gyviny sveikatos
reikalavimus:

11.2.1. Jie yra i§ akvakultiros Ukio, kuris yra ([registruotas pagal Reglamento (ES)
2016/429 173 straipsnj] (V[patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 176 arba
177 straipsnj], kuriame reguliariai atnaujinami jrasai apie gaiStamumg, perkélima ir
sveikumg bei gamybg ir per 72 valandas iki iSvezimo buvo atlikti Siy jrasy
dokumenty patikrinimai ir nenustatyta jokiy susirpinimg kelian€iy priezasciy.

Il dalis. Sertifikavimas

11.2.2. Per 72 valandas iki iSvezimo buvo atliktas jy klinikinis tikrinimas ir, jei reikia,
klinikinis tyrimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 15
straipsnio 1 dalies b punkta, ir jiems nepasireiské atitinkamy j sgrasa jtraukty ligy
arba naujy ligy simptomuy.]

M@[I.3. Reikalavimai, taikomi ®rasims, kurios jtrauktos j sarasa dél virusinés hemoraginés
septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés lasiSy
anemijos viruso (ILAV), turincio didelio polimorfiSkumo srities delecija, infekcijos,
Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos
ir baltmés sindromo viruso infekcijos

| dalyje aprasyti vandens gyvinai:

- MarbaM[yra kile i§ ([valstybés narés] (V[zonos] (M[laikymo vietos], paskelbtos
neuzkréesta (M[VHS] M[IHN] M[ILAV, turinéio didelio polimorfiSkumo srities delecija,
infekcija] ([Marteilia refringens infekcija] (V[Bonamia ostreae infekcija] ("'[Bonamia
exitiosa infekcija] ([baltmés sindromo viruso infekcija | pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 Il dalies 4 skyriy.]

- Marba [yra vienos i§ uzkrato pernes$éjy rasiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie nelaikomi atitinkamos |
sgrasg jtrauktos ligos perne$éjais, nes neatitinka Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2020/990 | priede nustatyty salygy.]]
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M@NI.4. Reikalavimai, taikomi risims, imlioms koi herpeso viruso (KHV) infekcijai, pavasarinés
karpiy viremijos (PKV) infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés kasos

nekrozés (IKN) virusui infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasiSiniy
alfaviruso (LAV) infekcijai ir austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1 pvar) infekcijai

Siunta yra i§ (V[valstybés narés], (M[zonos] (M[laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos garantijas
del WKHV], O[PKV], M[BIL], M[IKN], ([GS], M[LAV], D[OsHV-1 pvar], batinas, kad baty
laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy priemoniy, kaip nustatyta
jgyvendinimo aktuose, kuruos Komisija priémé pagal Reglamento (ES) 2016/429 226
straipsnio 3 dalj.]

11.5. Kiek man zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys gyvinai neturi jokiy
ligos simptomy ir yra i§ M[akio] M[buveinés], kuriame (-ioje):

(i) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, ir

(i) gyvinai neturéjo sglycio su @) sgrasg jtraukty rasiy vandens gyvanais, kurie
neatitiko 1.1 punkte nurodyty reikalavimy.

11.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta baty vezama laikantis Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 3 ir 4 straipsniuose nustatyty reikalavimy.

II.7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad (Y[transporto priemonés] ([konteineriai] baty paZenklintos (-i) pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta bity pazenklinta ([jskaitoma
ir matoma etikete konteinerio iSoréje] ("[jskaitoma ir matoma etikete ant transporto priemonés] ([jei
vezama skiauriniu laivu, jrasu laivo manifeste], kad siuntg bdty galima aiSkiai susieti su Siuo
veterinarijos sertifikatu.

11.8. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i8davimo dienos. Jei vandens gyvinai vezami
vandens keliu ir (arba) jara, Sis 10 dieny laikotarpis gali bati pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jara.

Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos j Europos Sgjungg suprantamos ir kaip nuorodos |
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultlros gyvinai —
akvakultdros sglygomis laikomi vandens gyvinai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo aiSkinamosiomis pastabomis
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Il dalis.

M Palikti tinkamg jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

@ Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré, zona arba laikymo vieta turi C kategorijos liga, kaip
apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos
teritorijos statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento
(ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dalj.

@ | sarasg jtrauktos rasys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés
3 ir 4 skiltyse.
@) Taikoma, tik jei paskirties valstybé naré taiko pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnj Komisijos

patvirtintas nacionalines priemones dél konkrecios ligos.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas
Data

Antspaudas Parasas
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6 SKYRIUS.

TOLIAU PERDIRBTI SKIRTJ GYVOUNINIJ PRODUKTU IS NEGYV) AKVAKULTOROS GYVOUNU VEZIMO SAJUNGOJE
VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYDYS (PAO-AQUA-INTRA-PROCESS PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas .2 IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4 Vietos kompetentinga
institucija
" 1.5 Gavéjas 1.6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
8 nepriklausomai nuo Gkio
S Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
=
g Adresas Adresas
o
E Salis Salies 1SO kodas Salis Salies ISO kodas
)
@ 1.7 Kilmés Salis Salies ISO kodas | 1.9 Paskirties 3alis Salies I1SO kodas
3 1.8 Kilmés regionas Kodas .10 Paskirties regionas Kodas
- .11  ISsiuntimo vieta .12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies 1SO kodas Salis Salies ISO kodas
1.13 Pakrovimo vieta .14 ISvezimo data ir laikas
1.15 Transporto priemoné 1.16 Vezéjas
. . Pavadinimas Registracijos /
O Laivas 0 Orlaivis leidimo Nr.
Adresas
o ) Salis Salies 1SO kodas
O Traukinio vagonas O Keliy
transporto 1.17 Lydimieji dokumentai
priemoné
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Dokumentas Salis Salies ISO kodas

Prekybos dokumento nuoroda
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.18 Vezimo salygos 0 Aplinkos 0 AtSaldyta 0 UzSaldyta
1.19 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20 Sertifikato pobadis arba gyviino paskirtis
O Tolesnis laikymas 0 Skerdimas O Atskirtam GKkiui 0 Genetinés medziagos
produktai
O Registruoti arkliniy 0 Keliaujan€iam cirkui / 0 Parodoms 0 Renginiui arba veiklai netoli
Seimos gyviunai pasirodymams su sienos
gyvunais
0 Paleidimas j laisve 0 Siuntimo centrui 0 Valymo O Dekoratyviniy akvakultdros
natdraliomis gyvuny dkiui
salygomis vietai /
valymo centrui
O Tolesnis perdirbimas 0 Organinés trasos ir O Techniné paskirtis 0 Karantino arba panasios
dirvozemio gerinimo paskirties dkiui
medziagos
0 Zmonéms vartoti skirti O Apdulkinimas 0 Zmonéms vartoti O Kita
produktai skirti gyvi vandens
gyvinai
.21 O Vezti tranzitu per treciajq Salj
Trecioji Salis Salies ISO kodas
ISvezimo punktas PKP kodas
Jvezimo punktas PKP kodas
.22 [ Vezti tranzitu per valstybe (-es) nare (-es) | 1.23 [ Eksportuoti
Valstybé naré Salies 1SO kodas Trecioji $alis Salies I1SO kodas
Valstybé naré Salies 1ISO kodas ISvezimo punktas PKP kodas
Valstybé naré Salies I1SO kodas
.24 Numatoma kelionés trukmé .25 Kelionés zurnalas [] Taip 0 Ne
1.26 Bendras pakuociy skaicius .27 Bendras kiekis
.28 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) .29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
1.30 Siuntos aprasas
KN kodas Rasys  Porasis / Lytis Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas sandélis zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekés tipas Pakuociy skaicius Partijos Nr.
badas
Surinkimo / Gamybos |monés / tkio / Tyrimas
pagaminimo jmoné centro patvirtinimo
data arba registracijos
numeris
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EUROPOS SAJUNGA PAO-AQUA-INTRA-PROCESS sertifikato pavyzdys
Il. Informacija apie sveikuma ILa Sertifikato b IMSOC
: numeris : numeris

AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

1. | dalyje aprasyti gyvianiniai produktai i$ negyvy akvakultiros gyviny atitinka Siuos
reikalavimus:

11.1.1. siunta néra iS$ dkio, kuriam taikomi perkélimo arba vezimo apribojimai arba
neatidéliotinos priemonés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429 222 straipsnio 2
dalies a arba b punktuose, nustatytos siekiant kontroliuoti j sgrasg jtrauktas ligas,
dél kuriy siuntoje esanciy akvakultdros gyviny rasis, i§ kuriy gauti gyvaniniai
produktai, yra jtraukta j sgrasa, arba naujas ligas;

M@ .1.2. siuntg sudaro ra$iy, kurios jtrauktos j Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 skiltj dél (N[VHS] M[IHN] ()[ILAV,
turinéio didelio polimorfi§kumo srities delecija, infekcijos] ([Marteilia
refringens infekcijos] [Bonamia ostreae infekcijos] ([Bonamia exitiosa
infekcijos] ([baltmés sindromo viruso infekcijos], gyviinai ir siunta:

(Marba [yra i§ (U[valstybés narés] (V[zonos] (M[laikymo vietos], kuriai suteiktas
MIVHS] M[IHN] M[ILAV, turingio didelio polimorfiskumo srities delecija,
infekcija] (M[Marteilia refringens infekcija] ("[Bonamia ostreae infekcija]
([Bonamia exitiosa infekcija] (V[baltmés sindromo viruso infekcija]
neuzkréstos teritorijos statusas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 Il dalies 4 skyriy.]

Il dalis. Sertifikavimas

(Marba [yra i§ (V[valstybés narés] (V[zonos] arba (M[laikymo vietos], kurioje vykdoma
MVHS] M[IHN] M[ILAV, turindio didelio polimorfiskumo srities delecija,
infekcijos] ([Marteilia refringens infekcijos] ("[Bonamia ostreae infekcijos]
(M[Bonamia exitiosa infekcijos] ([baltmés sindromo viruso infekcijos]
likvidavimo programa, ir yra skirti (V[valstybei narei] (V[zonai] ("[laikymo
vietai], kurioje taip pat vykdoma tos pacios ligos likvidavimo programa,
vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/429 198 straipsnyje nustatyta nukrypti
leidZiancia nuostata.]

(Marba [yra skirta pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 11
straipsnj patvirtintam maisto i§ vandens gyviny ir ligy kontrolés kiui.]]

I.2. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad ([transporto priemonés] (W[konteineriai] baty pazenklintos (-i) pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 24 straipsnj ir kad siunta bdty pazenklinta
([jskaitoma ir matoma etikete konteinerio iSoréje] ([jskaitoma ir matoma etikete ant transporto
priemonés] ([jei vezama jira, jradu laivo manifeste], kad siuntg baty galima aiSkiai susieti su $iuo
veterinarijos sertifikatu.
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Pastabos

Pagal Susitarima del Jungtineés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos j Europos Sgjunga suprantamos ir kaip nuorodos j
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvanai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultlros gyvinai —
akvakultdros salygomis laikomi vandens gyvinai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis sertifikatas netaikomas Zuvims, kurios skirtos toliau perdirbti, bet prie$ veZant buvo paskerstos ir isdarinétos.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo ai$kinamosiomis pastabomis

Il dalis.
U] Palikti tinkamg jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

@ Taikoma, tik kai paskirties valstybé naré / zona / laikymo vieta turi atitinkama C kategorijos liga
neuzkréstos teritorijos statusg arba joje vykdoma patvirtinta tos ligos likvidavimo programa.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas
Data

Antspaudas Paraas
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7 SKYRIUS.

GYVONINIY PRODUKTU I§ NEGYVY AKVAKULTOROS GYVUNU, KURIEMS TAIKOMI SU | SARASA ITRAUKTOMIS
ARBA NAUJOMIS LIGOMIS SUSIE PERKELIMO ARBA VEZIMO APRIBOJIMAI ARBA NEATIDELIOTINOS PRIEMONES,
VEZIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS (PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas 1.2 IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | .4  Vietos kompetentinga
institucija
» | 15 Gavéjas 1.6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
5 nepriklausomai nuo dkio
g Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
z Adresas Adresas
= N . . .
.‘% Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
o | L7 Kilmés salis Salies ISO kodas | 1.9  Paskirties alis Salies ISO kodas
S | 1.8 Kilmes regionas Kodas 1.10 Paskirties regionas Kodas
~ [1.11 13siuntimo vieta 1.12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies I1SO kodas Salis Salies 1SO kodas
1.13 Pakrovimo vieta 1.14 ISvezimo data ir laikas
1.15 Transporto priemoné 1.16 Vezéjas
. . Pavadinimas Registracijos /
O Laivas 0 Orlaivis leidimo Nr.
Adresas
Salis Salies 1SO kodas
0 Traukinio vagonas 0 Keliy transporto
priemoné 1.17 Lydimieji dokumentai
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Salis Salies I1SO kodas
Dokumentas

Prekybos dokumento nuoroda
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1.18 Vezimo salygos 0 Aplinkos 0 Ataldyta 0 UzZSaldyta
1.19  Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20  Sertifikato pobidis arba gyvino paskirtis
[ Tolesnis laikymas 00 Skerdimas O Atskirtam dkiui 00 Genetinés medziagos
produktai
0 Registruoti arkliniy Seimos O Keliaujan¢iam cirkui / 0 Parodoms O Renginiui arba veiklai netoli
gyvinai pasirodymams su sienos
gyvinais
[ Paleidimas j laisve O Siuntimo centrui 00 Valymo natdraliomis O Dekoratyviniy akvakultiros
sglygomis vietai / gyvuny dkKiui
valymo centrui
O Tolesnis perdirbimas 0 Organineés trgsos ir 0 Techniné paskirtis 0 Karantino arba panasios

dirvozemio gerinimo

paskirties Gkiui

medziagos
O Zmonéms vartoti skirti O Apdulkinimas O Zmonéms vartoti O Kita
produktai skirti gyvi vandens
gyvunai
1.21 0O Vezti tranzitu per treciaja Salj
Tregioji $alis Salies I1SO kodas
I1SveZimo punktas PKP kodas
Jvezimo punktas PKP kodas
.22 [ Vezti tranzitu per valstybe (-es) nare (-es) 1.23 [ Eksportuoti
Valstybé naré Esc';:: IS0 Tregioji Salis Salies 1SO kodas
Valstybé naré Salies ISO I8vezimo punktas PKP kodas
kodas
. . Salies ISO
Valstybé naré kodas
.24  Numatoma kelionés trukmé 1.25  Kelionés zurnalas [ Taip LI Ne
1.26  Bendras pakuociy skaicius 1.27  Bendras kiekis
.28 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) 1.29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
1.30  Siuntos aprasas
KN kodas Rasys  Porasis / Lytis Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis sandélis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekés tipas Pakuociy skaicius Partijos Nr.
badas
Surinkimo / Gamybos Jmonés / Gkio / Tyrimas
pagaminimo jmoné centro patvirtinimo
data arba registracijos

numeris
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EUROPOS SAJUNGA PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT sertifikato pavyzdys
Il. Informacija apie sveikuma iia Sertifikato b IMSOC
: numeris ' numeris

A8, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

I1.1. Siuntg sudaro ("] sgrasg jtraukty rasiy gyvanai, kile i$ @)[tkio] ?[zonos], kuriame (-ioje) taikomos
@[neatidéliotinos priemoneés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429 222 straipsnio 2 dalies a
punkte] @[perkélimo arba vezimo apribojimai, nurodyti Reglamento (ES) 2016/429 222 straipsnio 2
dalies b punkte] del @[R[A] @[B] ?[C] kategorijos ligos, kaip apibréZta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnyje] P[naujos ligos].

11.2. Vezti siuntg leidZziama laikantis toliau nurodyty salygy.

Gyvaniniai produktai atitinka Siame leidime nurodytas
SIYGASIO) .ttt

Dél ligos kontrolés priemoniy:®)..._...................
o] 0] —

11.3. Buvo imtasi priemoniy, kad transporto priemonés arba konteineriai baty pazenklintos (-i) pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 24 straipsnj ir kad siunta baty pazenklinta
([jskaitoma ir matoma etikete] (V[jei vezama jira, jrasu laivo manifeste], kad siuntg bty galima
aiSkiai susieti su Siuo veterinarijos sertifikatu.

Il dalis. Sertifikavimas

@)[Etiketéje] @[Jrase laivo manifeste], nurodytoje (-ame) 11.3 skirsnyje, yra §i frazé:

,Gyvininiai produktai, gauti i§ @[Zuvy] @[moliusky] @[véziagyviyl, kilusiy i$ teritorijos, kuriai
taikomi @)[perkélimo apribojimai] ?[neatidéliotinos priemonés]*.

Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos j Europos Sajungg suprantamos ir kaip nuorodos |
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvilnai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultiros gyvinai —
akvakultlros sglygomis laikomi vandens gyvinai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo aiSkinamosiomis pastabomis
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EUROPOS SAJUNGA PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT sertifikato pavyzdys

Il dalis.

| sarasg jtrauktos rasys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés
3 arba 4 skiltyje.

Palikti tinkamg jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

Atitinkamo teisés akto numeris, pavadinimas ir data.

Atitinkamos ligos pavadinimas.

JraSomi ribojimy taikymo zonos, apimancios produkty kilmés Gkius, duomenys.

Data

Vardas, pavardeé (didziosiomis
raidémis)

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Kvalifikacija ir pareigos

Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas

Antspaudas Parasas
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II PRIEDAS

Il priede pateikiami Sie veterinarijos sertifikaty pavyzdziai:

PAVYZDYS

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER Tam tikriems akvakultiros tikiams, paleisti | laisve ar kitiems tikslams nei
tiesiogiai vartoti Zmonéms skirty vandens gyviiny jvezimo i Sajunga vete-
rinarijos sertifikato pavyzdys
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TAM TIKRIEMS AKVAKULTUROS UKIAMS, PALEISTI | LAISVE AR KITIEMS TIKSLAMS NEI TIESIOGIAI VARTOTI
ZMONEMS SKIRTY VANDENS GYVUNU IVEZIMO | SAJUNGA VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS (AQUA-
ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER PAVYZDYS)

SALIS lvezimo j ES veterinarijos sertifikatas
1.1 Siuntéjas / eksportuotojas 1.2 Sertifikato numeris l.2a IMSOC numeris
Pavadinimas
Adresas 1.3 Centriné QR KODAS
kompetentinga
. 3 institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4 Vietos kompetentinga
institucija
1.5 Gavéjas / importuotojas 1.6 Uz siuntg atsakingas veiklos
vykdytojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies I1SO kodas
& LT Kilmés Salis Salies ISO kodas | 1.9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
’@ 1.8 Kilmés regionas Kodas 1110  Paskirties regionas Kodas
% .11 ISsiuntimo vieta .12 Paskirties vieta
4 Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
€ patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
-UE, Adresas Adresas
% Salis Salies ISO kodas Salis Salies I1SO kodas
o
= | .13 Pakrovimo vieta 1.14  ISvezimo data ir laikas
.15 Transporto priemoné 1.16  Jvezimo pasienio kontrolés postas
o ) 1.17 Lydimieji dokumentai
O Orlaivis O Laivas
0 Traukinio vagonas O _Kehq tr_ansporto Tipas Kodas
priemoné
dentifiacii Salis Salies ISO kodas
entnikacya Prekybos dokumento nuoroda
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118 [ VeZimo salygos | O Aplinkos 0 Atsaldyta | 0 Uz3aldyta
1.19 Konteinerio / plombos numeris

Konteinerio Nr.

Plombos Nr.

.20 | Sertifikato pobidis arba gyviino paskirtis

0 Tolesnis 0 Atskirtam GKkiui

laikymas

0 Karantino Gkiui

00 Valymo natdraliomis

salygomis vietai / valymo

O Paleidimas j laisve

0 Kita ] Dekoratyviniy
akvakultdiros

gyvany GKkiui

centrui
1.21 0 Vezti tranzitu .22 0O Vidaus rinkai
Trecioji Salis Salies ISO kodas .23 0O Pakartotiniam jvezimui
124  Bendras pakuo&iy skai¢ius 1.25 Bendras kiekis .2 Bendras grynasis svoris /
bendrasis svoris (kg)
1.27 Siuntos aprasas
KN Rasys  PorGsis / kategorija Prekés tipas  Pakuotés tipas Amzius  Kiekis
kodas
Pakuociy skai€ius Grynasis
svoris

Jmonés / Gkio / centro
patvirtinimo arba
registracijos numeris
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER sertifikato pavyzdys
Il. Informacija apie sveikata ILa Sertifikato b IMSOC
: numeris : numeris
AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:
11.1. Remiantis oficialia informacija, | dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvinai atitinka Siuos
gyvuny sveikatos reikalavimus:

I.L1.1.  Vandens gyvinai kile i§ ([akio] ([buveinés], kuriam (-iai) netaikomos nacionalinés
ribojamosios priemonés dél priezasCiy, susijusiy su gyviny sveikata, arba dél
pasitaikan¢io anomalaus gaiStamumo, kurio priezastis nenustatyta, |skaitant
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 | priede nurodytas atitinkamas |
sgrasa jtrauktas ligas ir naujas ligas.

1.1.2.  Vandens gyvinai neskirti zudyti pagal nacionaline ligy, jskaitant Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 | priede nurodytas atitinkamas | sarasg
jtrauktas ligas ir naujas ligas, likvidavimo programa.

M[I.2. | dalies 1.27 langelyje nurodyti akvakultiros gyvinai atitinka $iuos gyviny sveikatos
reikalavimus:

11.2.1. jie yra i§ akvakultiros Gkio, kuris yra ([jregistruotas] (V[patvirtintas] kilmés treéiosios

] Salies ar teritorijos kompetentingos institucijos ir jos prizitrimas ir kuriame jdiegta
£ sistema, kurioje ne maziau kaip trejus metus tvarkomi ir saugomi naujausi jrasai su
> informacija apie:

=

E

§ (i) akvakultdros Gkyje esanéiy akvakultlros gyviny rasis, kategorijas ir skaiciy;

8

g (i) vandens gyviny perkélimg | akvakultdros dkj ir akvakultGros gyviny

perkélimg i$ jo;
(iii) gaiStamuma tkyje;

11.2.2. jie yra i$ akvakultdros Gkio, kuriame veterinarijos gydytojas reguliariai atlieka gyviny
sveikatos patikrinimus, kad nustatyty atitinkamy Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/692 | priede nurodyty j sgrasg jtraukty ligy ir naujy ligy pozymius ir pateikty apie
juos informacijos tokiu daznumu, kuris baty proporcingas akvakultdros dkio keliamai
rizikai.]

11.3. Bendrieji sveikatos reikalavimai
| dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvinai atitinka Siuos gyviiny sveikatos reikalavimus:

1.3.1.  vandens gyvinai kile i§ ("[Salies] ([teritorijos], ("[zonos] ([laikymo vietos], kurios
@kodas: __ - __, kuris $io sertifikato i§davimo dieng yra nurodytas treéiyjy Saliy ir
teritorijy sgrase, kurj Komisija patvirtino pagal Reglamento (ES) 2016/429 230
straipsnio 1 dalj dél tam tikry rdsiy vandens gyviny jvezimo j Sgjunga.

11.3.2. Per 72 valandas iki pakrovimo valstybinis veterinarijos gydytojas atliko jy klinikinj
tikrinimg. Atliekant tikrinimg vandens gyvinai neturéjo jokiy klinikiniy uzkrec¢iamosios
ligos simptomy ir, remiantis atitinkamais akvakultdros dkio jrasais, ligos pozymiy
nenustatyta.
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER sertifikato pavyzdys

11.3.3.  Jie bus iSsiysti | Sgjunga tiesiai i$ jy kilmés dkio.

I1.3.4. Jie neturéjo salyCio su prastesnés sveikatos biklés vandens gyvinais.

arba (1)[]1.4. Konkretiis sveikatos reikalavimai

1.4.1. Reikalavimai, taikomi ©ra$ims, kurios jtrauktos j sarasa dél epizootinés
hematopoetinés nekrozés, Mikrocytos mackini infekcijos, Perkinsus marinus
infekcijos, Tauros sindromo viruso infekcijos ir geltongalviy viruso infekcijos

| dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvanai yra kile i§ ([3alies] (V[teritorijos]
(M[zonos] ([laikymo vietos], paskelbtos neuzkrésta ([epizootine hematopoetine nekroze]
M[Mikrocytos mackini infekcija] ("[Perkinsus marinus infekcija] (/[Tauros sindromo viruso
infekcija] (V[geltongalviy viruso infekcija], laikantis salygy, kurios yra ne maziau grieztos
nei nustatytosios Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 66 straipsnyje arba 73
straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a punkte, ir jeigu visi ®)j sgrasg dél atitinkamos (-y) ligos (-y)
jtraukty rasiy gyvanai:

(i) jvezti i§ kitos ([Salies] (M[teritorijos] (V[zonos] (M[laikymo vietos],
paskelbtos neuzkrésta ta pacia (tomis paciomis) liga (-omis);
(i) nebuvo vakcinuoti nuo ([tos] (M[ty] ligos (-y).

(M) [I1.4.2.Reikalavimai, taikomi Crasims, kurios jtrauktos j sarasg dél virusinés
hemoraginés septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN),
infekcinés lasiSy anemijos viruso (ILAV), turincio didelio polimorfiSkumo
srities delecija, infekcijos, Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa
infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos ir baltmés sindromo viruso infekcijos

| dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvanai yra kile i§ ([Salies] (V[teritorijos]
(M[zonos] ([laikymo vietos], paskelbtos neuzkrésta (V[virusine hemoragine septicemija (VHS)]
(M[infekcine hematopoetine nekroze (IHN)] (infekcinés lagi$y anemijos viruso (ILAV), turingio
didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcija] ([Marteilia refringens infekcija] ("[Bonamia
exitiosa infekcija] ("[Bonamia ostreae infekcija] ("[baltmés sindromo viruso infekcija] pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 Il dalies 4 skyriy, ir jeigu visi @) sgragg deél
atitinkamos (-y) ligos (-y) jtraukty rasiy gyvanai:

0] jvezti i§ kitos (V[Salies] (M[teritorijos] ([zonos] ([laikymo vietos],
paskelbtos neuzkrésta ta pacia (tomis paciomis) liga (-omis);
(i) nebuvo vakcinuoti nuo (M[tos] M[ty] ligos (-y).]

(M®) [11.4.3.Reikalavimai, taikomi ©risims, imlioms pavasarinés karpiy viremijos (PKV)
infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés kasos nekrozés (IKN) viruso
infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasiSiniy alfaviruso (LAV)
infekcijai, austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1) infekcijai, ir ®rasims,
imlioms koi herpeso viruso (KHV) infekcijai

| dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai yra kile i§ (W[Salies], ("[teritorijos]
(M[zonos] M[laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos garantijas dél ("[PKV], ([BIL], [IKN], V[G.
salaris], ([LAV], M[OsHV-1 pvar], M[KHV], batinas, kad bity laikomasi paskirties valstybéje
naréje taikomy nacionaliniy priemoniy, kaip nustatyta jgyvendinimo aktuose, kuruos Komisija
priemé pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnio 3 dal;. ]
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SALIS

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER sertifikato pavyzdys

Marba [I1.4. Konkretis sveikatos reikalavimai

| dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvinai yra vandens gyvianai, skirti vezti
atskirtg Ukj, atitinkantj Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 9 straipsnio
reikalavimus, kur jie bus naudojami moksliniams tyrimams.]

Marba [Il.4. Konkretis sveikatos reikalavimai

| dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvinai yra laukiniai vandens gyvinai, kurie
Mbuvo laikyti karantino salygomis Tkyje, kurj tuo tikslu patvirtino kilmeés (V[3alies]
([teritorijos] kompetentinga institucija pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 2020/691 15 straipsnj.] M[bus laikomi karantino sglygomis Gkyje, kuris tuo tikslu
patvirtintas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 15 straipsnj.]

I1.5. Kiek man zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys gyvinai neturi jokiy
ligos simptomy ir yra i§ ([dkio] M[buveinés], kuriame (-ioje):

(i) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, ir

(i) vandens gyvinai neturéjo sglyéio su ©) sgrasg jtraukty rasiy vandens
gyvunais, kurie neatitiko 11.1 punkte nurodyty reikalavimy.

11.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad | dalies .27 langelyje nurodyti vandens gyvinai bdty vezami laikantis
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 167 ir 168 straipsniuose nustatyty reikalavimy, visy
pirma, kad:

I1.L6.1. vandens gyvinai baty siunciami tiesiai i$ kilmés Okio | Sajungg ir, vezant oru, jara,
gelezinkeliu ar keliais, nebty iSkraunami i$ jy konteinerio;

11.6.2.  vanduo, kuriame jie vezami, nebity kei¢iamas treciojoje Salyje ar teritorijoje, zonoje
ar laikymo vietoje, kuri néra jtraukta j tam tikros rasies ir kategorijos vandens gyviny,
kuriuos leidziama jvezti | Sajunga, sarasa;

11.6.3. gyvinai bdty vezami sglygomis, kurios nekelia pavojaus jy sveikatos biaklei, visy

pirma:

i) vezant gyvinus vandenyje, jy sveikatos baklé nepakisty;

i) transporto priemonés ir konteineriai pagaminti taip, kad vezant vandens
gyvinus nebity pakenkta jy sveikatos biklei;

iii) ([konteineris] ([skiaurinis laivas] prie§ pakrovima i$siuntimui | Sajungg

nebuvo naudotas, yra $varus ir dezinfekuotas, laikantis kilmés ([treGiosios
alies] ([teritorijos] kompetentingos institucijos patvirtinto protokolo;
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER sertifikato pavyzdys

11.6.4. nuo pakrovimo kilmés Ukyje iki atvezimo j Sagjungg siuntoje esantys gyvinai nebuity
vezami tame pac¢iame vandenyje ar ("konteineryje ("skiauriniame laive kartu su
prastesnés sveikatos biklés vandens gyvinais arba su gyvinais, kurie neskirti jvezti j

Sajunga;

1.6.5. jeigu reikia pakeisti vandenj ([treciojoje Salyje] ([teritorijoje] ("[zonoje] ("[laikymo
vietoje], kuri yra jtraukta j tam tikros rasies ir kategorijos vandens gyviny, kuriuos
leidZiama jvezti j Sajunga, sarasa, tai baty daroma tik ()jei vezama sausuma —
(M[treCiosios $alies] (W[teritorijos], kurioje keitiamas vanduo, kompetentingos
institucijos patvirtintuose vandens keitimo punktuose.] [jei vezama skiauriniu laivu,
bent 10 km atstumu nuo bet kokio akvakultGros Gkio, esanéio kelionés i$ kilmés
vietos | paskirties vietg Sgjungoje marsrute.]

I.7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad (Mtransporto priemonés] ([konteineriai] baty pazenklintos (-i) pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 169 straipsnio 1 ir 2 dalis, visy pirma, kad:

I.7.1. siunta bty pazenklinta ([jskaitoma ir matoma etikete konteinerio iSoréje] ("[jei
vezama skiauriniu laivu, jradu laivo manifeste], kad siuntg bity galima aiskiai susieti
su Siuo veterinarijos sertifikatu;

1.7.2. jskaitomoje ir matomoje etiketéje bity nurodyta bent $i informacija:

a) siuntos konteineriy skaicius;
b) kiekviename konteineryje esanciy rasiy pavadinimai;
c) kiekvienos risies gyviny skaiCius kiekviename konteineryje;
d) gyviny paskirtis.
11.8. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo dienos. Jei vandens gyvinai vezami
vandens keliu ir (arba) jara, Sis 10 dieny laikotarpis gali bati pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jara.

Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sajungg suprantamos ir kaip nuorodos |
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultlros gyvinai —
akvakultiros salygomis laikomi vandens gyvinai, kaip apibréZzta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis sertifikato pavyzdys — jo antratingje dalyje nurodytos paskirties vandens gyviny jveZzimo | Sajunga
sertifikato, skirto naudoti ir tada, kai Sgjunga néra galutiné ty gyviny paskirties vieta, pavyzdys.
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER sertifikato pavyzdys

Sis sertifikato pavyzdys nenaudotinas j Sajungg jvezant tiesiogiai Zmonéms vartoti skirtus vandens gyvinus,
jskaitant tuos gyvinus, kurie skirti Siems akvakultlros Gkiams:

(i) Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 52 punkte apibréztam maisto i$
vandens gyvany ir ligy kontrolés kiui arba

(i) Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 2 straipsnio 3 punkte apibréZztam siuntimo
centrui

Tos paskirties | Sajungg jvezamy vandens gyviny sertifikaty pavyzdziai nustatyti Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2020/2235 28 skyriuje (MODEL FISH-CRUST-HC) ir 31 skyriuje (MODEL MOL-HC). Sis
sertifikatas naudotinas | Sajungg jvezant gyvy vandens gyviny siuntas, skirtas visiems kitiems akvakultdros
Ukiams, jskaitant valymo centrus ir valymo natdraliomis sglygomis vietas.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
4 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo aiSkinamosiomis pastabomis

1l dalis.

) Palikti tinkamg jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

@ TrecCiosios Salies / teritorijos / zonos / laikymo vietos kodas, nurodytas Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) [C(2020)8190] | priedo 1 dalies 2 skiltyje].

@) | saradg jtrauktos rasys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés
3 ir 4 skiltyse. Minétos lentelés 4 skiltyje iSvardytos uzkrato perneséjy rasys laikomos uzkrato
perneséjais, tik jei jos atitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 XXX priede nustatytas

salygas.

@) Taikoma visais atvejais, kai vandens gyvilnai skirti paleisti | laisve Sajungoje arba kai paskirties
valstybé naré turi C kategorijos liga, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882
1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo
programa, nustatyta pagal Reglamento (ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dal;.

®) Taikoma, tik jei paskirties valstybé naré taiko pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnj Komisijos
patvirtintas nacionalines priemones dél konkrecios ligos.

® Ra8ys, iSvardytos Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 XXIX priedo lentelés 2 skiltyje.

Valstybinis veterinarijos gydytojas
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)

Data Kvalifikacija ir pareigos

Antspaudas Parasas
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I1II PRIEDAS

Il priede pateikiamas $is deklaracijos pavyzdys:
PAVYZDYS

AT-AQUA-SEA Laivo kapitono deklaracijos pavyzdys Papildymas,
kai tam tikri vandens gyviinai i Sajunga jvezami jiira
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LAIVO KAPITONO DEKLARACIJOS PAVYZDYS PAPILDYMAS, KAI TAM TIKRI VANDENS GYVUNAI | SAJUNGA
[VEZAMI JURA

(AT-AQUA-SEA)

Uzpildoma ir pridedama prie atitinkamo jveZimo j Sgjungg veterinarijos sertifikato, jei veZama laivu, net ir ne visg kelionés dalj,
iSskyrus Zvejybos laivus, iSkraunancius laukinius vandens gyviinus ir Zmonéms vartoti skirtus gyviininius produktus is ty laukiniy
vandens gyviiny, nurodytus Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 1 straipsnio 6 dalyje

Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos
atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to
Protokolo 2 priedu, $iame sertifikate nuorodos j Europos Sgjunga suprantamos ir kaip nuorodos j Jungting Karalyste, kiek
tai susije su Siaurés Airija.

Laivo kapitono deklaracija

AS, toliau pasirases laivo kapitonas (vardas, Pavarde.................coooiiiiii oo ),
patvirtinu, kad pridedamame veterinarijos sertifikate Nr. .....................
buvo laikomi laive per visg kelione nuo iSvykimo i$ (iSvykKimo UOStas)..............ocoooiiiiiiii e
(kilmés Salis arba teritorija), iki atvyKimo j.................c..coooe. (atvykimo uostas Europos Sgjungoje) ir kad laivas
pakeliui j Europos Sajungg nejplauke j jokig kitg vietg, esandig uz....................cccco....... (kilmeés Salis, teritorija,
zona), i8skyrus..........cccocoeeeennn. (uostai, | kuriuos laivas jplauké kelionés metu). Be to, kelionés metu Sie
vandens gyvinai buvo vezami laikantis Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 168 straipsnyje
nustatyty reikalavimy.

Vieta Data

(Atvykimo uostas) (Atvykimo data)

Antspaudas (Kapitono parasas)

(Vardas, pavardé didziosiomis raidémis ir pareigos)
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IV PRIEDAS

Atitikties lentelé, nurodyta 9 straipsnio 2 dalyje

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1251/2008 Sis reglamentas
1 straipsnis 1 straipsnis
2 straipsnis 2 straipsnis

3-17 straipsniai —

I priedas -

II priedo A ir B dalys I priedas

II priedo C dalis —

Il priedas —

IV priedo A, B ir C dalys Il priedas

IV priedo D dalis III priedas

V priedas 3 straipsnis
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